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Szentpétervár bekeritése 
kinos helyzetbe hozta a

 szovjet arcvonal egész
 északi sza- 

kaszát, mert a többmilli
ós várost a szövetséges cs

apatok 

nemcsak Timocsenko mara
llnak a középső fronton har- 

coló csapataitól vágták el, d
e azokról a szovjet erőktől i

s, 

melyek Szentpétervártól észak
ra, a Ladoga tó és a sark- 

vidék közötti vonalon állan
ak. Az itt folyó hadmüvelet

ek 

mindenkép gyengitik az amugyi
s csökkenő szovjet ellen- 

állást. Murmanszk kikötőjét fent, messze Északon, a 

Barents-tenger partján szin
tén komolyan veszélyezteti

 a 

német-finn előrenyomulás
. Murmanszk elvesztése a Sz

ov- 

jetunióra beláthatatlan
 hátrányt jelen- 

tene, mert ez az egyetlen ész
aki jegestengeri kikötő, 

melyet télen nem torlaszolnak el jégtáblák a forgalom 

elöl s az egyetlen pont, am
elyen át az esetleges angol 

segitséget a bolsevisták megkap
hatnák. Amikor pár nap- 

pal ezelőtt a Német Távirati Iroda
 közlése nyomán az 

európai sajtó beszámolt az an
golok partraszállásáról a 

Spitzbergákon, első pillanatban az v
olt a benyomás, mint- 

Megielenik 

együttmüködés létrahozására irá
nyulna. Az angol erők 

azonban, miután az emlitett jegestengeri szigetcsoport 

rádió-táviró berendezéseit szétrombolták és az ottani 

szénbányákat megsemmisitették, a la
kosok egy részét 

magukkal vitték és kiüritették 
a Spitzbergákat. Igy az 

egész angol akció egyelőre homályos m
arad.. 

sulyós csapás a Szovjetunióra ugy
ancsak az északi 

fronton a Sztalin-csatorna kettévágása, mert azon a 

forgalom megbénult. A Sztalin-csato
rna a Balti tengert a 

Finn-öblön keresztül, a Ladoga
-tóval, Swyr folyóval, 

Onega-tóval és a Vig-tóval, illetve Vi
g folyóval is össze- 

kötve a Északi Fehér-tengerre vezetett. Épitéséhez a 

deportáltak tizezreit használta 
fel a szovjet kormányzat, 

akik összesen huszonegy millió köbméter 

földetástak ki ezen az egész
ségtelen, vizenyős vidéken. 

A Sztalin-csatorna a Szentpét
ervár-Murmanszk közötti 

vasutvonal „forgalmi vetélytársa". Most Északról a 

finnek, Délről a németek vágták el a c
satorna forgalmát. 

Itt a szovjet csapatok, a Ladoga-tótó
l délre, szoritóba ke- 

rültek, mely egyre szükül. 

Sehlüsselburg elfoglalása révén Szentpétervár el- 

vesztette villamos erőmütelepeinek fő
forrását, a dubrov- 

kai villanytelepeket, melyek kétszáz kilo
vattos feszült- 

ségü áramszolgáltatásukkal a szentpéterv
ári ipari üzemek 

mindennapi áramszolgáltatásukkal fedezték.
 

Komoly törést szenvedett e szovjet védelmi körzet 

azáltal is, hogy a német csapatok birtokukb
a keritették 

Szentpétervár elővédjét, Czarszkoje-Sze
lo-t, a volt cári 

székhelyet. 

A Balti-tengeri szovjet flotta Szentpétervár 
bekeri- 

tése után utánpótlási, illetve ellátási támaszpontját el- 

vesztette. A flottának mindenekelőtt fütőanyag kell, 

amit a szárazföldről szerezhet be. A tüze
lőanyag ép oly 

életszükséglete egy hajóhadnak, mint a
 munició. Igaz, 

hogy Kronstadtnak van néhány hadiüzeme, de
 azok nem 

fedezhetik egy tevékeny flotta szü
kségleteit. A Hangő- 

félszigeti támaszpont, melyet a márc
ius 12-iki béke al- 

kalmával a Szovjetunió „kibérelt", te
ljesen megbénult. 

A finn csapatok bekeritették. S ami a Dagő és ösel szi- 

getek támaszpontjait illeti, - ezek maradtak meg csak 

Esztország elfoglalása után egyelőre a 
Szovjet birtoká- 

ban, a Keleti-tenger partvidékén, - mind
addig nem áll- 

hatnak a flotta rendelkezésére, amig
 nem kapna k 

utánpótlást -a szárazföldről. Erre pedig nincs már 

lehetősége. A Balti-tengeri szovjetílotta kilátásai t
ehát a 

lehető legsötétebbek, mert egyáltalában nem
 tételezhető 

támadásoknak kitett szovjet hajóhad
 a Dánia és Svéd- 

ország közötti tengerszorosokon átvergődh
etne, nem is 

szólva az ott létesitett rendkivül hatásos. akna
zárról és 

azállandó, e ötetljes német ellenőrzésről. 

--- 
; 

ha ez a brit akció a jegestenge
ri szovjet erőkkel való 

lyet meg kellene adni. A harctéren a helyzet igen vál- 

lékát belevetette a hareba. 

pont, a Donecz 

szenved a háboru következtében. 

fel, hogy a nap-nap után amugy is sulyos l
égi és tengeri 

A Romániai 
Magyar Népközössés lapja 

Sztalin már fenyege 
gyors és hatásos 

Bostonból jelenti a Rador: Az NTI közli, hogy 

megbizható értesülések szerint Umansky szovjet 

nagykövet a csütörtöki megbeszélése
n közölte Roose- 

velt elnökkel, hogy Moszkva kénytel
en lesz a legmesz- 

szebb menő katonai intézkedéseket ten
ni, ha a nyugati 

hatalmaknak nem sikerül a legrövidebb időn belül a 

Szovjetuniónak segitséget nyujtani. A brit
 légierő né- 

met városok elleni támadásai - mond
otta Umansky 

hem számiíthatók igazi, erélyes segitsé
gnek, ame- 

ságos lett, mert a Szovjetunió bizva az an
gol teher- 

mentesitő akcióban, összes ember- és had
ianyagtarta- 

Szentpétervárnak a többi szovjet területtől 
való 

elzárása és Krivoirog elvesztése folyt
án a szovjetnek 

hiányzik a legfontosabb hadfelszerelési ipari köz- 

medencéjének termelése pedig sokat 

Az urali és szibériai ipari központok sem tud- 

ják kielégitő módon pótolni az elvesztett 
ipa- 

ri központok termelését. 

Umansky végül megjegyezte, hogy ilyen körül-
 

mények között, az erélyes angol akció hiá
nya folytán 

Nevyorkból jelenti a Rador: Az Egyesült Alla- 

mok részéről a Szovjetuniónak küldendő szállitmá- 

nyok kérdését az amerikai lapok több-ke
vesebb 

tartózkodással tárgyalják. 

A „Newyork Times szerint az első sz
ovjet katonai bi- 

zottság, amely több hétig tartózkodott az Egyesült 

Allamokban, visszatért Moszkvába, m
ert közölték a 

bizottság tagjaival, hogy 

őzik is, h 
t - A Szovjet amerikai segitsége 

nagykövete szemrehányást tett Roos
evelt elnöknek 

Ehuzódnak az angol-amerikai-szovjet 

a moszkvai megbeszélés előtt vé
glegesen sem- 

mit sem mondhatnak a szállitm
ányok kérdé- 

séről. 

Erre a megbeszélésre valószinüleg 

Szenipétervár 
csak októberben 

Berlinből jelenti a Rador: Jólértesült körök szerint 

a német harci repülőgépek az u
tóbbi napokban és éjsza- 

kákon 

Szentpétervár kikötőberendezéseit és
 közüzemeit 

bombázták, 

anélkül, hogy a szovjet légvédelem
 azt megakadályoz 

hatta volna. Ugy a kikötőben, mint
 az ipari üzemekben 

tüzeket figyeltek meg. Az egyik
 német pilóta igy irta le 

a támadás lefolyását: Holdfényes éjszaká
n repültünk 

Szentpétervár főlé. Alattunk mint piro
s és fehér labdák 

rabbannak a légelháritó tüzérség lővedékei és hosszu 

Csikokban világitanak a gépfegyverek golyó
li. 

AAA harc egész éjszaka tartott és csak akkor
 szünt 

Berlinben mésg Ik 
llegyzékkei 

Berlinből jelenti a Rador:
 A moszkvai kormány á 

tal Bulgáriához intézett jegyzőkkei
 kancsolatban. amely- 

gáriát, hogy a szigoru semlegesség 
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felelős szarkesztő 

a nem kap hamarosan 

= Szentpétervár ujabb sikeres bombázás
a - 

nem lenne csodálatos, ha a Szovjetun
ióban egyre meg- 

erősödne az a vélemény, hogy a nyug
ati hatalmak el 

hagyták a Szovjetuniót, ugy ahogy
an ez a 

háboru idejében is megtörtént. 

legutóbbi 

Ugyanakkor a Newyork Worid Telegramm 
azt 

irja, hogy mivel 

a szevjet jelentések sokszor h
iányosak és 

ellentmondóak, ez csak növeli az ag
godalmat 

Washingtonban. 

Amerikában aggodalmat kelt az 
a körülmény is, hogy 

a Szovjetunióban egyre fokozód
ik az elégedetlenség az 

elégtelen angol és amerikal segitség 
miatt: 

A lap szerint Sztalin kijelentette volna Cripps 

nagykövetnek, hogy a hely zet nagyo
n komoly és „bi- 

zonyos katonai intézkedésekke
l fenyegetőzött, ha a 

Szovjetuniónak nem adnának 
gyors és hatásos se- 

gitséget. Ezzel kapcsolatban a lap 
szemrehányást tesz 

a Szovjeteknek azért, ahogyan
 az „ország használatá- 

ra szánt" katonai jelentéseket
 szerkesztik, mert nem 

akarják, hogy azokat külfö ldön is 
olvassák. Azonban, 

ha a Szovjetunió Washington pa
rtnere akar lenni, ak- 

kor Amerikának joga van 

történik a valóságban 
ahhoz, hogy megtudja, mi 

tároyalások 

kerül a sor és az elhalasztás oka az irja a lap 

hogy ugy az amerikai, mint a 

kell megtenniök Moszkváig hosszu utat 

A VWashingtonban kapott 

Umansky szovjet nagykö 

moszkvai tárgyalásokon. 

Washingtoni körökben különb
en ujból elter- 

jedt a hir, hogy Umansky, akit se
m hivata- 

los, sem pedig nem hbivatalos körökb
en nem 

kedvelnek, Moszkvából már nem tér vissza 

Amerikába eddigi állásába. 

kikötöberendezéseinek és közüzemeinek 
bombázása ujabb tüzeket oko

zotlt 
meg, amikor a német re 

madásukat a kitüz 

A város fölé érve jobbra kanya
rodtunk. mert ott hata 

mas tüzvész magasra törő
 lángjait láttuk. A Név

 ál 

előző támadások alkalmával 
levő dokkok, amelyekre az 

is bombákat dobtak, a szin
t 

látszódtak. Nem messze a 
dokkoktól mi is ledobtuk b

om- 

báinkat egy nagy lőszergyárra,
 amelynek fekete 

nalait pontosan megfigyel
hettük. Tölünk jobbra é

s balra 

más repülőgépek bomb
ázzák az ipari negyedet 

visszafordultunk, 

ujabb robbanások fényeit
 láttuk mögöttünk Ujab 

jelezték a támadás sikerét. 

nem nyilatkoztak a Bulgáriához intézett szovj
e 

kagcsolatban 
be nem tartása miatt a Szovje

t 

áértelmében eljárni. Berlinben még ne
m bozt 

ágre semmiféle részletet.t 

hogy visszatérjünk táma
szpontul 

brit kiküldötteknek 

értesülések szerint 

vet szintén résztvesz a 

pülők végrehajtották tá- 

ött célpontok ellen 

e nappali fényben pontosan 

kete körve- 

Amiko 

kénytelenel el 
ak nyily



Berlinben hangozfatiák: 

Mil 
Berlinből jelenti a Rador: Roosevelt beszédét 

a német sajtó nem közölte s eddig megjegyzéseket 
sem füzött hozzá. Pénteken délután azonban hivata- 
los nyilatkczat történt s ez a szombati sajtóban lá- 
tott napvilágot Ebből a nyilatkozatból kitünik, 
ogy német vezető körök véleménye szerint Roo- 

kevelt beszéde semmi ujat nem jelent. A Wilhelm- ] 

ouunk halárazni és nem Amerika! 
etrasseban kiemelték, hogy anélkül, hogy nyiltan 
hadat üzent volna, ez volt Roosevelt eddigi legheve- 
sebb beszéde „Az ismételt amerikai támadó akciók 
után ez az utoisó kihivás" - mondották egy sajtó- 
konferencián és hozzátették: „Mi lehet e beszéd kö- 
vetkezménye?... Mindenesetre mi fogunk hatá- 
rozni és nem Amerika." 
a 

Pétain és az amerikai 
az általános po 

Vichyből jelenti az NTI: Pétain tábornagy, fran- 
cia államfő, pénteken kihallgatáson fogadta Leahy 
tengernagyot, az Egyesült Allamok nagykövetét. Á 
pénteki találkozó az amerikai nagykövetségnek Bar- 
celonából történt visszatérte után az első volt Pétain- 
nel. Leahy nagykövet, mint ismeretes, Barcelonában 

nagykövet megvitatták 
litikai helyzetet 
megbeszélést folytatott Myron Taylorral, Roosevelt 
elnök szentszéki külön kiküldöttjével. 

Beavatott francia körökben ugy tudják, hogy Pé- 
tain és Leahy megbeszélésén az általános politikai 
helyzetet vizsgálták felül. 

Anglia napjai meg 
Berinből jelenti a Rador: Egy német fjap (Das 

Reich) legutóbbi számában egy katonai szakértő 
cikkét közli, mely Anglia elözönlésének valószinü- 
ségével foglalkozik. 

A Reich katonai szakértője fejtegetései végén 

vannak számlál 
megállapitja, hogy a partraszállásra Angliában ak- 
kor kerül sor, amikor azt senki sem várja s hogy 
Anglia közclebb van a katasztrófához, mint bár- 
mikor volt eddig. 

Száz kivánsághangversenyt 
A német rádió birodalmi intendása, Glasmeler a 

sajtó képviselői előtt érdekes beszámolóban ismertette 
a német rádió teljesitményeit a háboru szolgálatában. 
A német rádió egyik legfontosabb feladatának tekinti 
a frontokon harcoló katonák szórakoztatását és az 
otthonnal való kapcsolataik fenntartását. Ennek a 
szolgálatnak keretében eddig 

száz kivánsághangversenyt rendezett 
és az esetek ezreiben közvetitett sürgős családi hire- 
ket. Bár a hiradások, az aktuális közlemények, harc- 
téri közvetitések és beszámolók természetesen erős 
megterhelést jelentettek, 

programjának zenei részét nem kevesebbel, 

talts 

tartott eddig a nemet rádió 
mint a felével sikerült növelnie. 

Hatalmas szervezet szükséges a külföldön élő néme- 
tek részére szóló hiradások és a legkülönbözőbb nyel- 
vü országokhoz szóló hirszolgálat fenntartásához is. 
Csupán a német Európa-adó is naponta majdnem min- 
den nyelvben megszólal. Ehhez járul a német rövid- 
hullámu adó, mely 

a világ legtávolabb fekvő népeivel igyekszik 
megértetni a német álláspontot. 

E sokoldalu feladatok önként értetődőleg a legmoder- 
nebb technikai berendezések üzembehelyezését tették 
szükségessé. ; 

Nehézségek az iráni 
Az angol csapatok megszállták az 

jorgalmi vonalakon 
iráni közlekedési vonalak fontos 

pontjait 
Az NII a Reuter-ügynökség nyomán közli Tehe- 

ránból, hogy a brit csapatok a szovjet egységekkel 
együtt 

megszállták az iráni közlekedési vonalak va- 
lamennyi hadászati pontját. 

A két ország kormánya most a Szovjetuniónak szálli- 
tandó hadianyag küldemények részleteit tárgyalja 
Miután Iránban, amely háromszor olyan nagy, mint 
Franciaország, egyetlen vasutvonal van, a szállitás 
nagy nehézségekbe ütközik majd. A Teheránból a 

Kaspi-tenger felé irányuló vasutvonal a hegyekben 
halad keresztül, ami magával hozza, hogy rövidesen 
hó alá kerül ez a szakasz és igy 

a szállitmányokat a Kaspi-tenger felé kell 
majd küldeni, 

onnan pedig Baku felé berakni. 
A Reuter-ügynökség megjegyzi, hogy az iráni 

vasut rendkivül csekély görgőanyaggal rendelkezik, 
ezenkivül pedig a hegyeken áthaladó vonal évente há- 
rom-négy hónapot hó alatt van. 

Hány éves a hilli: 

Töcténelmi kutatások a félhotd ataku néksütemény 
ecedete és elsű megíelenése köcült 

AAz elmult években kétszer ugrott a nagy nyilvá- 
nosság elé a reggeliző asztal mellől a kifli. Először 
1929-ben ünnepelték a kifli négyszázéves jubileumát, 
majd 1933-ban, érvénytelenitve a négyszázéves fordu- 
lót, a tejeskávé és a sör kedvelt kisérőjének korát két- 
százötven esztendőben állapitották meg. A második 
jubileumnak az adott időszerüséget, hogy 
egyes feljegyzések szerint.Wemdler Péter bé- 
ccsi sütőmester készitette az első kiflit a török 

ostrom alól felszabadult Bécs városábann 
Mest kiderül, hogy egyik jubileum sem volt az 
ígazi. A negyedszázados emlékünnepnek történelmi 
tévedés lett volna az alapja. A jubileum kiinduló pont- 
ja egy szájról-szájra járt történet volt. A monda sze- 

rint, amikor Kara Musztafa 1683 julius 15-től szep- 
tember 12-ig tartó eredményelen ostrom után elvo- 
nult Bécs falai alól, Wendler Péter, akinek hires fi- 
nom sütődéje volt, a kudarcot vallott ostromlókra 
való tekintettel 

; félhold alaku süteményel fekészített 
Ujabb kutatások - az emlttelt übileunmok után - 
megállapitották, hogy Wendler Pá-ar 1680-ban halt 

meg, tehát 
egyáltalában nem valószinü, hogy három 
évvel halála után ő formázta volna meg az 

első kiflit. 
PÉKEK A TUZVONALBAN 

Baj van a négyszázéves jubileummal is. Ennek 
ugyancsak török vonatkozás volt az alapja. Amikor 
Szulejmán pasa 1529 őszén elsőizben kisérletezett az 
osztrák főváros megvivásával, a bécsi sütők hasonlo 
célzattal találták ki a félhold alaku kiflit. 

Most azután kiderült, hogy mindegyik tö- 
rök ostromot megelőzte a kifli. 

Pontos születésnapját nem tudjuk, de annyi bizo- 
nyos, hogy már az ostrom előtt készitettek kiflit a 
e A kutatók megállapitották, hogy a bé- 
csi sütőmesterek mind a két török ostrom idején kü- 
lön védő csapatokat állitottak ki, derekasan vere- 
kedtek és ezért kiváltságokat és kitüntetéseket kap- 
tak. Az is valószinü, hogy valami nagy sütéssel ün- 
nepelték meg az ostromlók kudarcát, de nem ekkor 
készült az első kiffi. es 

Az első cáfelatot a bécsi egyetem levéltárában 

szusága De méltó versenytársa a szöcske és az 
ökörbéka s, ezek két méter magasra is szökdécsel- 

Hétfő, 1941 szeptember 15 

fkvő régi számla szolgáltatja. Valami ünnepségre 
száz darab kiflit szállitottak a pékek és erről jegyzé- 
ket állitottak ki, Ennél még messzebb nyuló bizonyi- 
tékokat találtak a kifli után oknyomozó buzgalomma 
kutató sütők. Egy, a XVI-ik század elejéről származó 
már elfeketült festményre bukkantak. A kép a bécsi 
sütőcéh főmesterét ábrázolja, teljes céhmesteri disz- 
ben. A kevély és öntudatos fellépésü kecskeszakállas, 
vékonybajuszu, parókás, jelentős és tekintélyes hasu 
céhmester előtt asztalka diszlik, amelyen több süte- 
ményt, közöttük egy fémből készült kiflit fedeztek fel. 
Tehát 

már a XVI-ik században, mint a pékipar jel- 
vénye, szerepelt a kitli. 1 ; 

De még ennél is régibb adatok bizonyitják a kifl: 
előkelő származását. Johann Enenkel bécsi történet- 
iró „Az osztrák uralkodók története" cimü müvében 
arról emlékezik meg, hogy milyen lelkesedéssel fo- 
gadta Bécs népe VI. Leopold osztrák uralkodó herce- 
get 1227 karácsonyán. Lelkendezve és részletesen le- 
irja a felvonult céhek festői egyenruháit és megenilé- 
kezik arról, hogy 

minden szakma az iparát szimbolizáló jel- 
legzetes ajándékot nyujtott át a bevonuló 

uralkodónak. 
A pékekről külön emlékezik meg Johann Enenkel 
ékes német rimekben, melyek magyar forditásban 
körülbelül azt jelentik, hogy 

a sütők kiflit és fehér lángosokat hoztak, 
fehérebbeket, mint a hermelin és a hóő. Az 
ajándékokat az uralkodó szivesen fogadta 

és megköszönte. i 
Ezzel a felfedezéssel, - valljuk be az igazat, - 

nincs még most sem megoldva, sőt még homályosabb 
a kifli származási ideje, de az bizonyos, hogy már a 
XIII-ik században fütyürészkő péklegények formáz- 
ták e népszerü péksüteményt, legendás hirü finom 
nulláslisztből. Minek okáért e történelmi kutatás 
iránt érdeklődő sütőiparosok egyelőre elégedjenek 
meg a közkedvelt kifli históriájának jelen adataival s 
ne feledkezzenek meg sütésközben a történelemkuta- 
tóról, aki derék sütőiparosok és a kifli iránti rokon- 
szenvéből kifolyólag ez adatokat összegyüjtögette... 

. 

Tizenkét embert a főldhöz vágott 
a villám 

A Corriere della Sera cimü milanói lap beszá- 

mol arról a szerencsés kimenetelü elemi csapásról, 
mely Rutigliano olasz községben történt. Áz el- 
muit napok felhőszakadásai során a villára becsa- 
pott a rutiglianói Mater Domini templomba, ahol ti- 
zenkét személy tartózkodott. A légnyomás a tem- 
plomban levőket a földhöz vágta, az ijedtségen ki- 
vül azonban tiz embernek semmi baja nem történt. 
Két nő is csak könnyebb égési sebeket szenvedett. 

az aa 

2 

Mécdések és fetetetek 
- Melyik az a gépezet, amelyet egy süket- 

néma intézetben találtak fel, s célja az, hogy be- 
széljenek rajta és hallgassák is? 

- A telefon, amelyet Graham Bell talált fel 
abban a süketnéma intézetben, amelynek tanára 
volt. 

- Ki volt az a két iró, akik a tizenhetedik szá- 
zad elején egy napon haltak meg, s akiket osztatla- ! 
nul mindenki a világirodalom legnagyobb tehetsé- 
geinek tekint? ; [ 
- William Shakespeare és Miguel Cervantes, ; 

a Don Cuijote szerzője, akik mindketten 1916. áp- 
rilis 23-án haltak meg. e 

- Ki mondotta, hogy az irodalom a legelső 
müvészet és a legutolsó mesterség? 
- Voltaire. 

- Melyik volt a legrövidebb és egyben a leg 
szellemesebb táviratváltás, amely valaha történt? 

-- Midőn 1862-ben Victor Hugo Nyomorultak 
elmü regénye Párisban megjelent, a világhirü iró 
külföldön tartózkodott. Nagyon szerette volna 
azonban tudni, hogy milyen sikerrel indul a müűve. 
Tátratogott tehát a kiadójának, de pusztán e rövid 
jelet i a sörgönylapra: 

-? 
Csakhamar megérkezett a kiadó válasza amely 

ez volt: 

Ezekután Hugo örömmel tudhatta, ho ive 
általános sikert aratott. 

-Ki a világ legkitünőbb magasugrója? 
- A bolha, mert ez egy méter magasra ugrik 

tehát magasabbra, mint testének ötszázszoros hos2- .
.
 

nek, ha jókedvük van.



métfő, 1941 szeptember 15 

Szabotáz 
Mindazokat a helyszinén agyonl 

ellen irányuló romboló cselekményeket k
övetnek el 

nyuló romboló cselekményeket követnek el, a
 helyszi- 

nen agyonlövik. 

munkásai minden dicséreten felüli 
módon teljesitik 

kötelességüket, ugyanezt a büntetést alkalmazzák 

azokkal a megtévelyedett vasutasokk
al szemben is, 

akiket a legcsekélyebb szabotázscselekmén
yben vét- 

num következő közleményét: 

hogy egy 
anyagés 
megbénitsák az 
tendzavarásokat idézzenek elő a lakosság 

soraiban. 

Bucurestiből jelenti a Rador a belügyminiszté- 

Kommunista elemek szabotázscselekményeket 

vettek el, elsősorban a vasut és a hadse
reg részére 

olgozó ipari vállalatok ellen, azzal a kettős céllal, 

észt megakadáyozzák a csapatok, hadi- 

élelmiszerek szállitását, másrészt pedi
g, hogy 

ország háborus gazdálkodását és igy 

kesnek 

Mindazokat, akik az állam biztonsá
ga ellen irá- ért. 

s-cselekmények ellen 
ővik, 

Hasonlóan járnak el az 

ellen, akik felelősek a reájuk 

akik az állam biztonsága 

Bár az államvasutak tisztviselői és 

találnának. 
ipari vállalatok főgépészei 
bizott gépi berendezések- 

Kolumbiai lap ikke: 

me: „Az Egyesült 

A cikk ismerteti az 

nyilatkozatát. Payan többek között
 ezeket mondotta: 

Az Egyesült Allamok népe nem akar 
háboruba lépni. 

A közvélemény vidékenkint változó: m
ig Keleten és 

aktiv beavatkozás nélkül, - add
ig az Északamerikai 

Egyesült Allamok nyugati részei
n 

Anolia messegitése 
Az Egyesült Allamok népe nem akar háb

orut 

a közhangulat az elszigetelődés mellet
t nyil- 

Bogotából jelentik: Az „El liberal" cimü kolum- 

biai lap (Délamerika) cikket közöl, mely
nek ez a ci- 

Allamok népe nem akar háborut! 

Unióban tett utazásáról nemrég 

visszaérkezett Jenaro Payan kolumbiai pénzember 

vá 

Délen mindent megtesznek Anglia 
megsegitéséért, - 

ellenté 

ellenzi 

A nyugati partokon a közvélemény csa
k a Csendes- 

öceán fölötti uralom biztositására 
gondol, mely Ja- 

pánnal áll kapcsolatban. 

Az angolok melletti beavatkozás, Anglia 

megsegitése egyáltalában nem 
kivánatos." 

Bizonyos érdekelt hivatalos körök
 harcias szellemével 

nem kivánatos 

nul meg és szükségtelennek tartják Anglia
 

megsegitését és a beavatkozást. 

tben tehát az amerikai nép tulnyomó 
többsége 

Washington háborus politikáját. (
ESS) 

A husfogyasztás ellenőrzése érdekéb 
a 

A földmüvelésügyi minisztérium nag
yjelentőségü in- 

tézkedések hozatalát határozta el. A közeli jövőben ne- 

mesitett állatokat hoznak be külföl
dről, amelyeket a vi- 

déki állattenyésztési központok között oszt
anak ki. 

Ezzel az intézkedéssel párhuzamosan, 

amely mindenekelőtt az ország állatáll
ományának 

számbeli és minőségi növelését célozza, 

8 miniszterium illetékes szervei utján figyelemmel ki- 

séri az állatvágatásokra vonatkozóla
g kiadott korlátozó 

rendel 

az ind 

a 

nek a 

Az állatállomány nőv 

husszállítást 

A husfogyasztás hatékonyabb elle
nőrzése érdekében 

elhatározta a minisztérium, hogy
 

irányuló husküldeményekhez külön
leges enge- 

elése 
en külön engedélyhez kötik 

kezések betartását. A kihágók ellen,
 tekintet nélkül 

okolásra, a legszigorubban járnak maj
d el. 

husszállitást engedélyhez köti, mig a főv
árosba 

dély szükséges. 

házinyul tenyésztésére. 

Jániában dobtak le 

l 1 csak Kopenhágából jelenti a Rador: A csü
törtökről 

péntekre hajló éjjel angol repülőgépek Dá
nia felett re- 

pülek el és több helyen bombát dobta
k le. A Ritzau 

bombát az angolok 
Buero-ügynökség közlése szerint Fünen helységb

en a 

bombák három személyt megöltek, mig más
 helyeken 

anyagi kár keletkezett. 

A nagyállatok kimélése céljából az 
akciót kezdeményez- 

Hitler 

Hitler vezér és kancellár az 1941-42
. évi téli se- 

gélyakció érdekében felhivást intézett a német 

néphez Bevezetőjében a Führer hangoztatta, hogy 

kilencedszer fordul a néphez a téli segélyakció cél- 

jaira jutiatandó önkéntes adomán
yok érdekében. E 

lörténelmi napokban őriási küzdelem folyik a né- 

met nemzet létéért és az európai kultura védel- 

méért Ebhen a harcban a német nép ellenségei, a 

zsidó kapitalizmus és bolsevizmus egyesült egy- 

mással, - mint egykor a német birodalomb
an is, - 

azzal a kizárólagos céllal, hogy elpusztitsák
 a nem- 

gána 

zája 

szoci 

zet szociálista Németországot mindazon téren, m
e egys 

lven az uj Európa erősségét képezi s főcéljuk
 ma- roda 

Katona három éve vérét ontja, életét 

és népe védelméért. Most a német nép szöv
et- 

ünk legtávolabbi részétől a Fe- 

kete-tengerig küzd egy oly ellenséggel, amely ki- 
gből. A továbbiakban a né- 

melyek ed- 

ségeseivel földrész 

vetkőzött az eruberiessé 

met vezér utal azokra a hadisiker
ekre, 

a világtörténelemben, nhangoztatja, 

i küzdelem megacélozza a nemzeti 

s azzal fejezi be fel- 
őződik most arról, mily 

tot alkot a német bi- 

dig páratanok 
hogy a mostan 

hivását, hogy a világ meggy 

vezér felhivása a német nép
hez 

a téli segélyakció érdekében 
k a német népnek megsemmisitése. A 

alizmus összetartó erejét 

éges és legyőzhetetlen fron 

lomban az ország és a front. 

német 
áldozza ha- 

vaszélye - hancoztatja 
szófiáhól jelenti a Rador: Vasiletf bolgár épit- 1 2ött 

kezésügyi miniszter a hatáskörébe tartozó hivata-! 

lJok usziviselőihez intézett körlevelében többek kö- ' 

Tisztelettel értesitem a nagy- 
érdeműü közönséget, hogy 

MNanon a piata Catedralei 1 szam alai! [ 

mennyintiam golgári vendénlőmel, oz 

hol kit nő házikoszt mérsékelt áron kapható 

Ponto és figyelmes kiszolgálás. BOnLEA FLORICA 1 

gáriát már nem fenyes eti a kommunizmus 
Vasileff miniszter 

az alábbiakat irja: 

Bulgária jólétének leghatásosabb biztosi- 

téka: a tevékeny részvétel az uj európai 

rendben. A tengelyhatalmak sékere, mely 

napról-napra mindjobban kihoutakozik, 

egyben Bulgária sikere is. 

A miniszter a továbbiakban állástfoglal a bol- 

sta propagandával szemben és hangoztatja, 

hogv 
„a kommunizmus husz esztendeje él a Szov

- 

földi mennyországot nem való
sitotta meg. 

Ellenkezőleg: a nyomor és terror uralmává 

lett. 

A hősies német csapatok győzelm
ének köszönhető, 

hogy Bulgária visszanyerte egység
ét. Bulgária kül- 

politikai helyzete ma sokkal szilárdabb, mint volt 

előzőleg és 
semmiféle közeli veszély nem feny

egeti az 

országot. 

Jheciestvérék, akik között egy 

év korhkülönbség van 

A Ceorriere della Sera cimit raitánó lap érd
ekes 

newyorki beszámolót közöl. A napokban a t
engeré- 

szeti sor zási bivatalban megjelent Waendelei
n Vil- 

raos és György, akik egymásnak ikertestvérei. 

Egyikuk jelentkez ését a sorozóbizott
ság elnöke el- 

fogadta, a másikét nem, mert - nem érte el a meg- 

kívánt korhatárt. Az ikreket természetesen meg- 

lepte ez a kijelentés és előadták, hogy bizonyára 

Felreértés lehet a dologban, hiszen ők egyidős
ek. A 

bizottság elnöke más véleményen volt. Elővette a 

két Hatalember születési anyakönyvi kivonatát, 

melyből kitünt, hogy 

az idősebbik testvér, Waendelein Vihuocs 

1923. december 31-én éjjel háromnegyed 

tizenkettőkor született és ezért ebben az 

évben betölti a tizennyolcadik életévet. 

Ikertestvére viszont, György, kettő és egy 

negyed órával később született: ő már 

1924. január elsején hajnali két órakor jitt 

a világra, tehát még csak tizenhétévesnek 

számit ebben a sorozási esztendőben. 

Két és egy negyedórás születési időhátrány miat 
tehát az ikrek ama elgondolása, hogy egymás mel- 

bett lehessenek a katonai szolgálat idején, - az 

Amerikai törvények értelmezői szerint, - nem tel- 

jesülhet... 

VASS BORISKA 
iskolájában a tanitás megkezdődik. 

Torna, művészi tánc, akrobatika, 
stepp, egyéni kiképzés. Erdeklődni 
ésbeiratkozni az iskola helyiségében 
Arad, Bul. Regele Ferdinand 6 lehet 

Az osztálysorsjáték közleménye. A közönség 

egészségügyi szolgálatára létesitett Loteria de Stat 

közli, hogy szeptember 17-én reggel 8 órakor a bu- 

curestii Dalle teremben tartja a negyedik osntály 

huzását. A részvétel, amelyen 2200 nyereményi osz- 

Manak szét 15,870.000 lei értékben, megkönnyiti az 
október hónapban lebonyolitásra kerülő ötödik osz 

tályon való részvételt, amikor majd 21.200 nyere 

mény kerül sorsolásra, 151,350.000 lei összegben, 

valamint az 1,000.000 leies jutalmak is, amielyeket 
a megelőző osztályokon nem huztak ki. Az összes 

1 nyereményeket és jutalmakat minden levonás nél- 

kül kifizetik. A játékosokat felkérik, hogy a negye- 
dik osztályu sorsjegyeket szeptember 17.-e előtt 
vegyék át. Egyébként ma, vasárnap az összes fővá- 
rosi és vidéki sorsjegyárudák egész napon át nyit- 
va tartanak. A Loteria de Stat osztálysorsjátékán 
a kibocsátott sersjegyek mintegy fele nyer. A Lo- 
tema de Stat működésének üz esztendeje alatt 
5887744000 leit fizetett ki latékosatmak mint 1ye 
reményt s ugyarakkor 1,204 294.979 leit adott at az 
egészségügyi minisztériumnak a közegészségügy 
céljaira. 

ARA - elefon 20-10 
a nagyfilmek színháza a IFORUM 

MA! A nemet filmgyártás bűszkesége MA! 

f levegőhősei 

Műsoronkivül a 6, sz. haborus hitedó és azUF. 
dása „A bat mászártá: hiradó külön kia 

és 930-kor, delelőtt 11 ór: 
ö hely akkal 

Előadások 5, *15 és 
matin 

jetunióban, de az anuyira viázgá kürtölt 



Páratian szénsavas, sós, vasas für- 
dök, ivókurák. Bizios gyógyhatás: 

Strand, fennisz, az állandó zene, tánc, 

Információkat ad: a Fürdőigazgatóság 

Sacha Guitry 

A francia összeomlás utáni hetekben, amikor 
Pétain marsali kezébe vette az uj Franciaország 
megteremtésének nagy és felelős munkáját, volt a 
közéletnek egy olyan területe, ahol az ujitók forra- 
dalmi elgondolásai különöskép élére állitották a 
mult és a jelen közötti különbséget, helyesebben a 
keltő között szükségesnek vélt határvonal megsza- 
bását. 
- Forradalmasitják a francia szinházi 
életet! - ez volt a müvészkörökben futó- 

tüzként elterjedt jelszó. 

RIBILLIO A TEÁTRUMBAN? 
Erre a forradalomra azonban nem kerülhetett 

ter, - legalább is nem oly mértékben, amint azt 
egyesek gondolták. A müvészi élet, mely a nemzeti 
lelkület kifejezője és időtálló alkotásainak közveti- 
tője, nem hozható egy kalap alá, mondjuk a köz- 
igazgatási kérdésekkel, vagy a gabonatermelés sza- 
hályozásával. A francia szinházi élet kivánt és meg 
is valósuló ujjászervezési folyamata lassu, meg- 

Kavacodás Sacha Guity árjasága közül 
A közvéleményt egy ideig Sacha Gutry feleke- 

zeti problémája kötötte le. A „La France au Tra- 
vail' cimü párisi napilap ugyanis, beható kutatások 
után 

egy zsidót fedezett fel Sacha Guitry ősei 
között. 

Ezt a felfedezést az érdekelt felháborodása követte. 
elannyira, hogy törvény elé vitte az ügyet s az ille- 
tékes párisi tanács már ki is tüzte a tárgyalás nap- 
ját, amikor 

az alperes fél egyszerre takarodót fujt. 
Sacha Guitry ugyanis, mint maga irja, pátnyujtot- 
"a az okkupáló hatóságoknak az árja származását 
feltérenül bizonyitó összes adatokat. 

Mi derül ki a Sacha Guitry által összeszedett 
okmányokból? Az, hogy 

„dédapámat André Robert Guitrynek, 
nagyapámat Lonis Edmond Guitrynek ne- 
vezték s miként apámat, őket is megkeresz- 
telték születésükkor és haláluk után katoli- 
kus sirboltban találtak nyughelyet. Azt is 
felfedezték, hogy anyám zsidó és orosz 
volt. Mily hülyeség! A valóságban anyá- 

Páctai kacddat 
A láthatatlan szinházi megujhódás a „Comédie 

Francaise világot jelentő deszkáira egy párbaj ké- 
pében vonult be. Képletes párbaj csak, szavakkal 
és tintacseppekkel zajlott le, de nagyobb közönsé- 
get vonzott és vonz máig is, mint a legünnepibb 
Moliére vagy a legjubilálóbb Racine. 

A két főszereplő: Eduard Bourdet, az igazgató 
és Jacdues Copeau, a helyettese. 

A téma: a szinház diktátori posztja. 
NÉGYEN EGY ELLEN 

Ezt a posztot ágynakdülésig Bourdet töltötte 
be. Amikor a baisors párnák közé kényszeritette, 

m. i r aza 
Buziás-gyógyfiürdő 

Szivbaj nőibetegség 
Elsőrangu szallodák és villák, Szórakozást, üdülést nyujt: a Gyógypark, Sport, 
jó éttermek. Mérsékelt árak, - Fürdöidény. : ! 
50 százalékos utazási kedvezmény a CFR. vonalain 

A „Comédie fvancaise' 
áriaságát igazolja - Eourdet pihenni fér, majd ismét szerepért verekszik Copeau biztos a maga dolgában . 

(Ganaő 
Idegbaj. rheuma 
esetelben stb. stb. 

mozi stb. Teljes kényelem. Kaszinó és 
május hó 15-1ől október hó 1-1g 

és az Oficiul Local de Curá si Turism. 

az időhk sodtában 

fontolt és humánus alapon történik. Pétain mar- 
sallnak 

esSzeágában sincs a mult felelősségrevonása 
és a jövő megszilárditása cámén a tulzók el- 
veit alkalmaznii - Franciaország egyik 

felével agyonjittetni a másik felét. 
A szélsőséges elemek részéről kilátásba helyezett bi- 3ók és fejvesztő gepek elmaradtak, 4 nemzeti uj- 
jászületés tervszerü, megfontolt intézkedések alkal- 
mazásával indul el utjára és a ribillió a teátrumban 
- késik az éji homályban. Ennélfogva 

sohasem fogjuk megtudni, miként festett 
volna az az ugynevezett „uj szinház", 
ahogy a reformerek meg nem született 

ecsecsemőjüket elnevezték. 
Csak annyi bizonyos, hogy a lázas elgondolásokból 
mocsárvilág sarjadt ki, az érvényesülések és de. 
nunciálások kulisszamőgötti acsarkodása, füszerez- 
ve itt-ott egy-egy hirlapi vitával vagy nyilatko- 
zattal. 

mat Renée Delmas de Pont-Jest-neak ne- 
vezték s anyai részről Bonfils püspöknek, 
apaf részről a reimsi székesegyház viká-- 

riusának volt az unokahuga. 
A közvélemény olyan helyesléssel fogadta el 

százszázalékosnak Harry Baur árjaságát, mintha 
az bizonyos matematikai müveletekkel nem lenne 
bizonytalan törtrészekre hontható. Sacha Guitry 
ügye is végleg elintézettnek tekinthető tehát, amit 
Wazol a La France au Travail kommentárja is, 
amellyel Sacha árjasági igazolását kö zéadta: 

A ROSSZNYELVÜEKET LE KELL ÜTNI! 
„Ama megpróbáltatások után, amelyeket el- 

szenvedett, Franciaoszágnak össze kell szednie 
minden erejét és különösen féltékenyen kell vigyáz- 
nia kincseire. A rossznyelvüeket le kell ütni. Ami- 
kor egy golyó Sacha Guitryt éri, akkor maga Fran- 
ciaország sérül meg. 

Mily nemesen felhábor 
ben csak az az érdekes, hogy 

abban a lapban jelentek meg e sorok, mely 
kevéssel azelőtt Saeha Guitry ellen irt... 

nátai napion 
kérve Excellenciádat, fogadja megkülönböztetett 
tiszteletünk kifejezését. 

LOUIS JOUVET, ; 

CHARLES DULLIN, 
GASTON BATY. 

t szavak! Az egész- 

Érdekes, hogy két évvel ezelőtt, amikor Bour- det a Comédie Francaise élére került, a kinevezést párbaj követte. Karddal. Ellenfele Henry Bernstein volt. Két évvel később most, az elbocsájtást ismét 
duellum követte. Papiron. A szinházi kulisszák mö- helyettesitésével Copeaut bizta meg. Később Bour- 

detre rámosolygott jószerencséje és vissza akart ál- 
lani régi helyére, az élre. Copeau azonban 

hangoztatta, hogy ragaszkodik megbizatá- 
sához. 

A botrány ezen a ponton indult el. A „Comédie 
rancai három főrendezője ugyanis - J ouvet, Duliin és Batyvy sorsközösséget vállalt Bourdet 
sazgatóval, Copeau viszont hivatkozott elődje egy levelére, melyben azt irta neki, hogyha akarja, az 
áltást véglegesen is megtarthatja. Ezért közvetle- 
ul az illetékes miniszterhez fordult, mert szerinte 
Poeurdet azzal, hogy felajánlotta állását, már el is gátszotta játekait. 

A miniszter Copeau-nak adott igazat, 
mire a három főrendező a következő levelet intézte 

a mminiszierhez: 
Mniszter u 

Miután ugyanakkor neveztek ki bennünket 
(omédie rancaise réndezőivé, amikor douard Bonrdet-t a szinház i azgatójává s mi- nfán ferekvéseirl: evbesi ulták, követnunk kell e uiar hetvéről itávabtal Van szerencsénk 

gött tehát ép ugy zajlik az élet, mint magukon a világot jelentő deszkákon s a forgalmas bonlevar- dokon. .. 

MMMMMMMMMMMMMAANMAAN 

IGAZOLVANYKÉPEK 
Eyermektelveteek I ( T REK 

MÜVESZI KIVITELBEN 
JUTÁNYOS ARON 
készZÜLNEKk 

FOT0 STIDI 
ENGEL ENDRE 

Hétfő, 1941. szeptember 15. 

Napoleon első felesége 
aki mindenkit levett a lábáról 

A nagy Napoleon első hitveséről 
tak! Ismertették benne 
férje oldalán az udvari 
ceremóniák alkalmával 

már sokat i 
a koronás főt, aki császári 

császárnét állítják elénk Josephinet. Igy mutatja be őt késő utódoknak, az egész világnak a történe- lem: Ha azonban e nagy nőről megemlékező külön- böző eredeti okmányokat, 
akkor a történelem porfedte, homályos tükreben 

és erényeivel együtt. 
Idézzük tehát lelki 

Tacher de la Pagerie-t, az asszonyt, aki minden hi 

karrierjét. 

hette, hogy már 26 éves korában az olaszországi hadak főparancsnoka lett. Rendkívül érdekes, hogy Josephine milyen asszonyi ravaszsággal, ösztönöe megérzésel eszközölte ezt ki Barrasnál, a minden- ható forradalmárnál. 
Barras igy ir erről 

poleonnak: 
-.Nem tagadom, eleinte magam is ellenez tem Josephine kérését, aki asszonyi elbüvölő ere- jének és ragyogó szellemének teljes latbavetésével unszolt, nevezzem ki Önt főparancsnokká. és én, a kopott róka, aki már régen elvesztettem az ő ba- rátságát, csapdába kerültem. Ön még nem ismer- heti azt az érzést, amikor egy asszony, akit valaha szerettünk, megcsillogtatja előttünk a régi mo- solyt! Alkonyat volt!... A tavasz sejtelmes ködébe borult Páris ott hömpöl ygött ablakom alatt Bus voltam. Ekkor belépett az ajtón Josephine! Nár- ciszillat áradt felém. Tudta, hogy ez a kedvenc parfümöm. . Engednem kellett... 
E levélhől láthatjuk, hogy Josephine, az örök asszony soha meg nem unt asszony fegyvereivel győzött. 
A másik nagy asszonyi diadala Josephinenek egy nagy férfi felett, akkor következett el, amikor 

Bonaparte az egyiptomi pestises csatamezőket és hadseregét elhagyta, egyedül távozván onnan Kar- rierjét és talán életét megint csak Josephine men 
tette meg. Azonnal Bernadotte tábornok lakására sietett, aki igy fogadta: : 
Madame! Bonapartéra vagy a nyaktiló vagy a trón vár. / 
- Én az utóbbit választom, - csattan fel az asszony merész felelete. A tábornokot, aki fenti mu- lasztása miatt haditörvényszék elé akarta állittatni, saját bevallása szerint „öt perc alatt vette le lábá- ről. . .* és a „Rue Chantereine" utca, ahol Berna- 

dotte lakott, nemsokára a „Rue Victoire" (a dicső- ség utcája) nevet kapta Bonaparte dicsőségére 
Josephineben azonban más asszonyi tulajdon- ságok is lakoztak. Ugy is mondhatnók, hogy lelké- 
ben éltek mindazok az igazi női hibák is, amelyeket a ma asszonyában is fellelhetünk. 

Feltünt, hogy Josephine eleinte. amikor mint párnapos asszony a harctéren lévő férjétől messze 
volt, nem is gondolt reája. A történelem adatai azt igazolják, hogy majdnem állandóan fiatal tisztecs- kék vették körül, sőt később egy vértes hadnagy ud- 

varlását is elfogadta. Pedig nap nap után vette kézhez Bonnaparte lángoló hangú szerelmes leveleit. 
Jöjj édes asszonyom hozzám és fedd lehe- 

tővé a győzelmet részemre azáltal, hogy közelemben vagy. Ezt Franciaország dicsősége is megköve- teli.. 

De milyen furcsa is az élet! Amikor Napolson már mint császár, dicsősége zenitjén, egyes asszo- 
nyokat hosszabb beszélgetéssel tüntetett ki vagy 
amikor például némelyiket hosszasabban fogadta 
audiencián, egyszeriben feltámadt benne az irigység 
ördöge. 

Ilyenkor nem átallotta az illetőket minden külö- 
nösebb ok nékül a leggorombábban támdani, so0- 
vány tevéknek, csontvázalakoknak, jelentéktelen 
szőkéknek stb. nevezte őket. 

Féltékenysége közismert volt. De csak akkor, amikor már azt érezte, hogy Napoleonnak szerel- mét elvesztette. Amikor körülrajongták és Bona- 
parte, a győzelmes csatavezér kis gimnnazista mód- 
jára irta feleségének szerelmesleveleit a távoli 
Olaszországból, rája sem hederitett. Sőt egyszeriben 
feltámadt benne az anyagiakért aggodó hitves. Azt 

az eseményről a fiatal Na- 

IIMISOARA 1, PIATA LIBERTÁTN 4 s fajan munk tehát telmondásunkat átnyujtani, 
S0 ]. 

Aru MNNMMMIMJK VAAMA AMAJJAAAAKAA HAANJÁJANJÁ 

irja Barasnak, hogy filyen rottenetes volna, ha 
Bonnapartéhak baja esnék. százezer frapk éóvjára: 
dékának egyszeriben vége lenpe " 

bálokon, a fogadásoknál 
mint az uralkodó felesége jelent meg. De ezek a leirások tulnyomórészt mint 

levelezéseket kutatjuk 
mmegjelenik előttünk Josephine, az „örök asszony, a „mma asszonya", annak minden emberi hibájával 

szemeink elé Josephine 

bái ellen re is döntően segitette elő férjének csodás 

Tudjuk, hogy Bonaparte feleségének köszön 



Német lovasság 

az ukrainiai országuton 

Német roham egy szovjet szállitóvonat Meredek uton
 

elflen. 

álásba vontatnak 

német páncéltörő ágyut.
 

egy Hosszu sorokban vonulnak a bolsevista 

katonák a fogolytáborokba 

an 

[ 

a papokat és utána az egyházat é
ltette és valamennyien mindenkit 

akartak becsapni 

Rolf Brandt, e cikk irója, aki mint 

megfigyelő, valamennyi világháboru 

utáni nemzetközi konferencián részt- 

vett, az alábbiakban néhány 
igen érde- 

kes és időszerü emlékét idézi 
föl. 

(MN) 1922 májusában Lloyd 
Gecrge ösztönzé- 

sére Génuában világgazdaság
i konferenciát hivtak 

egybe. Ezen a konferencián 
jelentek meg először 

nyilvánosan a szovjet:diploma
ták, mondhatni elő- 

ezör léptek a világ politikai s
zinpadán a nagy nyil- 

vánosság szine elé. CSICSERIN, 

a Szovjet külügyi népbiztosa
 keményhangu angol 

és franciaellenes beszédeket mondott, melyeknek 

hallatára Barthou, aki Párist
ól és a kamarától resz- 

SZÖVSETDIr 
Az egyik többszáz embert lövete

tt agyon, a másik kivégeztette 

ketett, valósággal dührohamo
kat kapott. Csicserin 

pompásan értett hozzá, hogyan kell békéről be- 

szélni és közben a karddal 
fenyegetőzni. A külügy- 

miniszter sajtófőnöke RAKOWSZKI, 

az egykori ügyvéd volt. Rakowszki eredetileg a 

már abban az időben is nag
y nyomoruságban siny: 

jődő Ukrajna népbiztosa vol
t. Génuában a franciák 

és angolok, valamint anna
k a nemzetnek a meg- 

bizottai, akik világgazdasági k
érdések megtárgya- 

Jása céljából ott összejöttek, ugy beszéltek Ra- 

kowszkiról, mint embertelen
 szörnyetegről. 

gymaga többszáz embert lövetett agyon, 

- sugták egymás fülébe az e
mberek. Valóban, ál- 

dozatainak száma majdnem
 annyi volt, mint fő- 

nökének és tanitómesteréne
k Csicserinnek. 

A szovjetorosz diplomaták 
még a konferencia 

folyamán ajánlatot tettek a 
németeknek szerződés 

megkötésére, amelyben az oro
szok a német hadi- 

kárpótlásról lemondanának.
 

Ezzel a javaslattal pontos
an ellenkező ja- 

vaslatot tett egy nappal előbb Rakowsz
ki 

Lloyd Georgenak, 

hogy igenis igényt támaszta
nak a német jóvátétel- 

re és ezt hajlandók Angliára
 cedálni a szövjet ja- 

vára bekalkulálandó néhány százalékos felárral. 

Lloyd George talán el is 
fogadta volna az ajánlatot

, 

a konferencát minden áron 
szétrobbantani akaró 

szovjet irát táplált rendkivül
 erős antipátiája elle- 

nére is - az akadály alapjá
ban véve csak a felár 

volt, melyet Lloyd Ceorge tulságosan magasnak 

dartott. 
Hogy Csicserin, ez a frakkos,

 elegáns szovjet 

diplomata, valójában ki volt, arra élénken rávilá- 

git a következő kis epizód. Egy Genuában hor- 

gonyzó nagy hadihajón megtartott ünnepségre 

volt hivatalos. Közvetlenül az
 ünnepség előtt ka- 

pott Moszkvából egy sifrir
ozott táviratot, mely ar- 

ról számol be. hogy 

a katolikus püspököket is a
gyontőtték. 

Ezt a táviratot Csicserin magánál tartotta, ugy 

gondolván valósainüleg. hogy írakkja zsebében 

lesz legbiztosabb helyen. Ezzel a gyászjelentéssel 

- Nyugodtan megtehettem, his
zen az utolsókat 

is agyonlőtték.. 
tizzel a magaviseletével és cimizmusával Csi- 

cserin rsak a bolsevista diplomácia fiatal, hagyo- 

mányait követte. 
TROTZKIJ 

már 1918-ban a Brest-Litowsk-i béketárgyalások 

folyamán kijelentette, hogy a békeszerződés 
kérdé- 

se alapjában véve teljesen hidegen 
hagyja és nem 

érdekli. Brest-Litowskban vele 
együtt ott voltak 

JAFFE és RADEK 

népbiztosok is. Amidőn a tárgyalásokat 
valami ok- 

ból megszakitották, a három szovjet-diplomatát sa- 

ját kivánságára egész enyhe katonai felügyelet 

mellett Varsóba engedték. Jaffe és Radek 
itt rend- 

szerint a Chrysantemum bárban tötötték 
éjszakái- 

kat. Jaffe inkább ivott, mig Radek inkább Varsó 

ezép nemét részesitette előnyben. Egyik éjszakán, 

mikor Jaffe éppen állandó házi-italát, pezsgővel 

kevert burgundiját itta, 
hirtelen a „Deutsculand, Deutschland über 

Alles*t kezdte játszatni és lelkesen
 együtt 

énekelt a zenével. 

Mikor megkérdezték tőle, hogy mit jelentsen 
mind 

ez, csak annyit felelt, hogy épPen igy jött a kedve 

Később azonban egyik orosz barátjának kijelen 

tette: 
Nem egészen mindegy, hogy mit énekelek7 

Talán a németeknek is örömet okoztani vele, ré- 

szemről pedig ugyis csak az a fontos, hogy 
mit gon- 

doltam közbe! 
Ilyenek voltak mindannyian. Ha megirnák 

a 

szovjet-diplomácia történetét, ez is csak azt mutat 

ná, mennyire kifürkészhetetlen cinizmiussal ren 

delkeztek ezek az emberek. Mennyire gondolkodás 

nélkül irtak alá minden szerződést - 
ha pillanat- 

nyilag gondolták, hogy ebből hasznuk lehet
 -- ele- 

ve azzal a szent elhatározással, hogy s
emmi köl 

mények között sem tartják azt be. Bizalmatlanok 

voltak mindegyik tárgyaló féllel, sőt saját munka 

társaikkal szemben is A legbizalmatla
nabb azon 

ban valamennyi szovjet-diplomata között maga
 

SZTALIN. 

Amikor Tuchacsewski tábornok. az 0f0sZ ve- 

zérkar tőnöke, Párisban a francia vezérkarral 

tárgyalt, a tárgyalásokat meleg kézfogások és ha- 

rátsági megnyilatkozások fejezték be. Moszkvára 

mindez tulságosan erős hatással volt. A francia ba- 

rátok óriási megrőkönyödésére pörbe fogták 

Tuchacsewskit - aki különben pöre folyamán vala- 

mennyi francia barátját leleplezte és pellengére ál- 

Hitotta és l987hen agyonlotték A szovjek 

diplomaták közé keveredett, nem kerülhette el S
or- 

sát. 

Az orvosi tudomány még nincs 
oka vagy 

Abból, hogy valakinek az az érzése, hogy
 sava- 

nyut kiván enni, nem következik az, hogy
 az illetőnek 

nincs sava a gyomrában és forditva, ha 
ösztönszerü- 

leg kerüli a sós-savanyu ételeket, e
z nem bizonyiték 

arra, hogy több a sav a gyomrában. Me
rt igen gyak- 

ran látjuk és tapasztaljuk, hogy aki az ecetes-sava- 

nyu dolgot kivánja meg, annak több a 
savelválasztása 

és forditva. Hiszen, ha ilyen egys
zerü tünetekből le- 

hetne ezt megállapitani, könnyü 
lehetne az orvos hely- 

zete, nem lenne szükség nagyobb vizs
gálatokra. 

Ha meg is állapitottuk azt, hogy 
savtultengéssel 

u.n. savtultengés ugyanis nem bet
egség egymagában, 

hanem csak egy tünet, egy me
gnyiívánulási formája 

a gyomor izgalmi állapotának, mely
nek számos okát 

ismeri az orvostudmány. Lehetnek
 okok, melyek a 

gyomorban vannak, de lehetnek igen gyakran a 

gyomron kivül álló okok, más szervek betegségel, 

sőt nem is kell az emésztőszervek
ben lenni az okok- 

nak. Mert pl. epekőbetegség, krónikus vakbéllob, 

vastagbélhurutok, idegrendsz
eri elváltozások is vezet- 

hetnek u. n. savtultengéshez. 

között első helyen szerepel 

kély 
Tehát nem a sav 

ditva, a hurut vezet a 

a gyomorhurut és a fe- 

savtultengéshez Ezek a győ- 

tos, mert kellő, azonnali kezel
ésbe vételük esetén gyó- 

fehér inamelle fötött lépett Genn
a ersekéhez és 

mita nezsmás poharát a atolikus
 egyházra. 

Kissé később vállat vonogatva 
mondonta szükebb 

környezetének, amely lermészetesen ismerte az 

ominézus távirat tartalmát:
 

1 sebb. fekély, esetleg rá
k A gvyomor után követvez

ő 

legelső belrészlet az u. n. ny
ombél, ennek legfelső ré 

szében, az u. n. spakában
, a leggyakoribb a fekély. 

kal malvahban miáltiat iti mox, rinb/ smm 

yomocsavtultengés, gyomochurut és felél 

következménye a fekélynek 

állunk szemben, ebből még sem
mit sem tudunk. Az 

tisztában, hogy a savtultengés 

ban magában. 
Agyomor- és nyombélfekély gyakori betegség, 

nem gyakoribb ellenben ma, mint regebben, hogy töb- 

bet hallunk róla, mint azelőtt, annak az az egyszerü 

magyarázata, hogy ma sokkal biztosabban felismer- 

hető. A fekély végső oka ma még nem tisztázott, az 

sem, hogy a savtultengés oka vagy következm
énye-e 

a fekélynek. Mai felfogás szerint a fekély 
leggyako 

ribb oka gyomorhurut, amely fokozott savelvá
lasztó- 

val járva, egy részét a gyomornyákhártyáknak ki- 

marja. 

A fájdalmakra jellemző: 1. hogy elég erősek, 

gyakran kisugároznak bal- vagy jobboldalra,
 vagy a 

hátba; 2. hogy nap-nap után lépnek fel, 
hetekig tar- 

tanak, s azután hónapos szünetek 
lépnek fel, ez a leg- 

jellemzőbb fekélyes tünet; 3. hogy 
táplálék ujabb fel- 

A gyomorban levő okok 

váltja ki a hurutot, hanem for- 

merhurutok igen gyakoriak
, felismerésük nagyon fen

- 

vételére szódabikarbónára, term
ofornak a hasra val 

alkalmazására szünnek; 4. hog
y fekvésre szünnek 

vagy enyhülnek; 5. hogy könn
yebb ételekre kevésbé 

jelentkeznek, nehéz ételek élveze
te vagy alkohol, fe 

ketekávé fogyasztására fokozot
tan lépnek előtérbe. 

A savtuitengés, gyomorhurut, 
gyomorfekély bi 

zonyos vonatkozásban vannak
 egymással, egyik a 

másikba átmehet s kiin
dulása lehet, vagy megnyil 

vánulási alakja egyik a má
siknak. 

Akinek családjában gyom
orfekélyes megbetege 

dés fordult elő, kétszeresen
 tegyen óvatos, mert 

a fe 

kélyhajlam gyakran öröklődi
k. A lassu evés, á 

gyithatók s nem fejlődhet belől
ük, ami a legveszélye- 

lyek 
or 

gás, a füszeres ételek kerülé
se, az alkohol mértekkel 

Való élvezete s főleg a d hányzás mértékkel v ó 

vezete lesznek nagy vonáso
kban azok a teendők m 

segélyévet a hurut s igy a fekély is me 

lesz 
e 
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A történelem kulisszai mögül 
.......t 

8 jókedvű ácslegény és mestete 
A napokban az egykori cár; főváros alapitásá- 

gal kapcsolatban megirtuk, hogy Nagy Péter cár 
élnéven Amszterdamba utazott, hogy ott megtanul- 
ja a hajóépités mivészetét. Nyolc orosz főnemes 

utazott vele együtt, akik a holland fővárosban nagy 
mulatozásokat rendeztek. Az emberek között nagy 
feltünést keltett a nyole orosz és nyiltan beszélték, 
hogy közöttük van maga az orosz cár is. Egy szép 
napon az oroszok eltüntek a városból, csupán 
egyetlen férfi maradt közülük Amszterdamban, ép- 
len az, aki a egvadabb mulatozó volt. Ez a férfi a 
többiek elutazását követő napon bekopogtatott Hot- 
Herhem Frigyes hajóács ajtaján és munkát kért a 
bajóépitőtől. 

Hotterhem mester végignézte a látogató ko- 
pott ruháját és elutasitóan intett fejével. 

- Részeges alakot nem alkalmazok müűhelyem- 
Den, - mondta. - Az iszákos ember megbizha- 
tatlan. 

A máik azonban ahelyett, hogy eltávozott vol- 
na, könyörgésre fogta a dolgot. 

Megigérem önnek, hogy amig mühelyében 
dolgozom, egyetlen csepp ital sem érinti a szá- 
mat , biztos vagyok benne, hogy meg lesz velem 
elégedve, én magam két ember helyett fogok dol- 
gozni. 

- Értesz valamit az ácsmunkához? - kérdez- 
te a hajóépitő. 

- Ácsmunkát eddig nem végeztem, - hang- 
gelt a válasz, - de ha kell, félkézzel fölemelek egy 
egész gerendát. 

Végül is a hajóács felfogadta a jelentkezőt, aki 
akkor még alig törte a holland nyelvet. Félévvel ké- 5őbb az orosz vizsgát tett a legkérzettebb hajó lácsok előtt. A vizsga fényesen sikerült az orosz 
erejét és munkáját mindenki megbámulta. Valósá- 
gos ünnepnap volt ez. Harmadnapra a céhbe való 
felvétel után megint feltünt Amszterdamban az orosz társaság. Megint nagy tivornyákat rendeztek 
s az orosz velük mulatott s nem ment többé reggel 
munkába. Hotterhem urat ette a méreg, ismerősei- 
nek panaszkodott, hogy mekkorát csalódott az 
oroszban. Harmadnap, mikor az ácslegény megje- 
lent a műhelyben, Hotterhem ur dult-lult haragjá- 
ban 5 messziről rárivalt a jövevényre: 

- Mars ki 
helye! 
- Lassabban gazdám és mesterem, - szólt ek- kor nevetve a másik - magamtól is el akarok én menni, de ugy gondoltam, hogy el kell számolnunk 

egymással. 
A szobában a mester elővette nagy könyvét, 

amelybe a számadásokat feljegyezte. 
- Jár neked huszonhét tallér, - mondta. - Ha nem volnál részeges, még vihetnéd valamire, 

mert jó munkás vagy, -tette hozzá megeny- 
hülten. 
- Köszönöm az elismerést - mondta válaszul 

az orosz, de amit tudok, azt tudom kinek köszönhe- 
bem s ha nem sérteném meg Hotterhem urat, szeret- nék én is valami emléket adni. 

Zzsebébe nyult és kerek aranyérmet tett a hajóács elé. Az elvelte az aranyat, rápillantott, 
megismerte rajta tanitványa arcát. 

-Hát ki vagy te? - kérdezte elámultan - hogyan kerül erre az aranyra a te képmásod? 
A másik nevetett. 
- Félévvel ezelőtt megmondtam már a neve- met, Péternek h vnak, orosz vagyok s minthogy az én hazámban nem tudnak hajót épiteni, én magam 

akarom megtanitani az embereket. 
Ebben a pillanatban kopogtak az ajtón s az oroszok kiséretében két holland előkelőség lépett a szobába, egyenesen a néhány nappal előbb mes- 

lerré avatott ácslegény felé fordultak és mélyen 
meghajoltak. 
- Felség, bocsásson meg hanyagságunkért, de esak most tudtuk meg, hogy felséged városunk 

vendége. 
- De csak ma délutánig, - hangzott nevetés 

között a válasz. Megtanultam, amit akartam s ké- rem az urakat, hogy adják át üdvözletemet a ki- 
rálynak. 

Hotterhem hajóácsmester csak most tudta meg, hogy féléven át Béter, az orosz cár volt a munkása 
Is éppen ma dobta ki. 
HHelugrott és ijedten esedezett bocsánatért, Pé- 
iter azonban csak nevetett: 
- Semmi baj, Hotterhem uram! 
Péter ezután visszament Oroszországba s való- 

a mühelyből, részegeknek itt nincs 

iz událő ésra) 
ban ő maga tanitotta meg országában a hajóépitést 
s felügyelt a munkára. 

Hogyan olvassumnk ? 
Sokan azt hiszik, hogy olvasni könnyü, hiszen az magától megy, sokan miások pedig azt állitják, 

hogy az olvasás nagy müvészet. 
Ezuttal az olvasásra való rátermettségről van szó, tehát arról, hogy a látásunkkal fel tudjuk fog- 

ni és hangokban vissza tudjuk adni az előttünk lé- 
vő betükapcsolatokat: tehát inkább fizikai, helye- 
sebben fiziológiai részéről beszélünk, nem pedig az 
olvasottak elsajátitásáról. Másszóval, az érdekel 
minket, hogy a valóságban mi történik, amikor 
könyv, ujság, vagy levél van szemünk előtt és te- 
kintetünk végigfut az irott vagy nyomtatott soro- kon. Azt is számba kell venni, hogy 

az olvasásnál, mint, minden látás müködé- 
sénél, három tényező tölt be fontos szere- 
pet, mégpedig a szem, amely felfogja a ké- 
pet, az idegek, melyek az érzetet továb- 

bitják és a tudat, mely felfogja ezt. 
Mind a három tényező egyaránt nélkülözhetetlen. 

A szem berendezését ismerjük. Azt is tudjuk, hogy valósággal olyan, mint a fényképező-készü- Jék, van lencséje, mely összegyüjti a fénysugara- 
kat, van recehártyája, mely a fényérzékeny lemez- nek felel meg és amelyen forditott kicsinyitett kép keletkezik a látott tárgyról. 

Rendkivül finom és 
Régebben az volt az általános föltevés, hogy a szem mozgása olvasás közben ugrásnélküli és az egyik szélső helyzetből a másikba siklik. Ma már 
tudjuk, hogy 

a szem apró ugrásokkal, rángásokkal mo- 
zog, amikor olvasunk. 

asóember szemé! midőn atvas. De nemcsupán az olvasásnál ugrik z.n 
és néz/ Ak az előttünk levő tárgyalzt vagy ha va- 

Bárki megfigyelhet ezt, ha szemügyre veszi az ol- 

aneni akkor is, ha járunk 1 

A SZEMIZMOK MOZGÁSA 
Lépésről-lépésre kövehetjük, mi történik attól a pillanattól kezdve, amidőn a lénysugarak vissza- verődnek a nézett tárgyról, befutnak a szembe, en- nek hátsó részébe, a recehártyához, ahol kialakul a tárgy képe. Haladjunk tovább és nézzük a szem mozgását, mmely mint valami rendkivüli finom szer- 

kezet tárul elénk. 
Testünk egyetlen izma sem müködik olyan finoman és pontosan együtt, mint a szem- 

izmok, 
hiszen ezek nem csupán arról gondoskodnak, 
a két szem együtt haladjon, hanem arról is, hogy lefelé, fölfelé, jobbra vagy balra mozcgjon, ezenki vál elfoglalhassa a roppant sok középhelyzetet. Tehát e sok izomnak kell müködnie, amikor látni 
akarunk valamit és amikor pillantásunkat abba az irányba vetjük, ahol a tárgy van. 

Amikor olvasunk, ezek az izmok szüntele- 
nül mozognak 

és ezer és ezerféle mozgást végeznek, kivált a szem négy egyenes és két ferde izma, mert ezek a pupilla, a szemlencse és a szemgolyó beállitását végzik. Aránylagos nyugalomban csak akkor van- nak, ha megtaláltuk a helyes távolságot a szem és az olvasás között és a fényforrás meglehetősen rállandó. 

gyors ősszjáték... 
dakivel egyhelyben állunk, a szem ilyenkor mozog, megáll, ujra mozog, megint megáll egy kicsit és -- 
igy tovább váltakozva mozog és pihen, körülbelül ugy, amint a veréb ugrál a talajon. 

E szemmozgások nem egyenlő nagyságuak és kulönböző iráónyuak. Bebizanyitott tény az is, hogy 
a hunyoritás - ami tulajdonkénpen nem egyéb, mint a szemgolvól vesitáse rend zerint a 
ezem mezgása özbe. örlénik nem ak or, ami- 
kor ez a mozgás már megszünt. Magától értetődik, 

hogy 
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I mégis föl kell tételeznünk, 

Jegyzeit már 
visszacsatolási kölcsönt 

hogy amikor a szem pihen és nyugodtan „nézi a 
tárgyat, akkor a recehártyán is nyugodt és tiszta 
kép alakul ki. Sokkal furcsább, hogy akkor is kelet- 
kezhetik ilyen nyugodt és tiszta kép, ha a nézett 
tárgy és a néző, illetve ennek feje mozog. Ennek az 
az oka, hogy a tárgy a kettős mozgás ellenére is 
rögzitődik, amit a szemizmok rendkivül finom és 
gyors összjátéka tehet csak lehetővé. 

Nem betüket olvasunk, hanem 
szavakat, illetve szócsoportokat 

S hogy nemcsupán az emberi szem ilyen finom 
berendezésü, hanem az állatok szeme is, azt abból is 
tapasztalhatjuk, hogy a csirke vagy a galamb, 
amikor magot szed, szüntelenül mozgatja fejét - 

hogy a recehártyáján 
nyugodt és tiszta kép alakul ki, mert különben nem 
találná meg olyan gyorsan a megkivánt eledelt. Te- 
hát a szemizmoknak itt is pontosan együtt kell mü- 
ködniök. 

Javal professzor volt az első, aki megállapitot- 
ta, hogy a szem olvasás közben ugrásszerüen mo- 
zog. Megállapitott más tényeket is. Kidemitette, 
hogy 
aaszem körülbelül fele annyiszor pihen , 

meg, ahány szó van egy sorban és az em- 
ber rendszerint nem különbözteti meg az 
egyes szavak betüit, hanem egész szavakat 1 
rögzit meg, sőt gyakran egész szócSoporto- 

* kat is egyszerre. 

IROVESSZŐő - A SZEMEN 
Javal óta igen sokan kisérleteztek a szemmoz- 

gás kérdésével, különösen Amerikában, ahol a leg- 
furcsább módszereket használták: 

liróvesszőt erősitettek a szemre valamilyen 
kötőanyag segitségével, ugyhogy az iró- 
vessző a papirdarabon följegyezhette a 

szem mozgását olvasás közben. 
Ez a módszer azonban körülményes és veszedelmes is. Leggyakrabban a fényképezést alkalmazták, 
azonban különösebb eredményeket nem értek el ve- 
le. További kisérleti módszer, hogy az olvasó sze- 
bombát dobak, egy katona életét vesztette. Az ügyből 
mét a közelében elhelyezett villanylámpával meg- 
világitják és igy sikerült is a kisérletezőknek elér- 
nie a legalkalmasabb módszert, mert ezesetben le- 
fényképezhető a lámpa tiszta tükörképe, ugy, 
amint a szemben mutatkozik s amelynek váltakozó 
helyzete pontosan követi a szam mozgását. 

E módszer segitségével sok érdekes tényt lehe- 
tett megállapitani. Kiderült, hogy a kinai nyely a 
szem olvasási müködése tekintetében is lényegileg 
különbözik minden más irott nyelvtől. 

A kinai tudvalevőleg nem betünyelv, ha- 
nem minden szót külön jellel jelöl, amelyek 
mind négyzetalakuak, dgyhogy a kinai 
nyelvet ennyiben kétirányu nyelvnek ne- 

vezhetjük. 
Ehhez járul azonban, hogy a kinai irás függőleges 
sorokban halad, nem ugy, mint a mienk, viszinte- 
sen. Egyébként az ujabb időkben Kinában rend- 
kzeresitették a vizszintes sorok irását és nyomtatá- 
sát és az ujitás főképpen tudományos müvekben 
nyilatkozik meg, ahol az idegen neveket, matemati- 
kai képleteket nehéz lett volna föggőleges sorokba 
szoritani, A kinai diák tehát jól olvas vizszntes és 
függőleges kinai irást és ezért e kisérleteknél éppen 
ezeket a mindkét olvasásban járatos kinaiakat pró- 
bálták ki. 

Öszikabátokat, ruhákat 
fest, tisztít 

KNAPP 
ARAD, Str. Bratianu 2- 4 sz. (Minorita-palota), Episco- 

pul Eadu 10 szám 



Hétfő, 1941. szeptember 15. 
nmsa 

Az emberek manapság is gyakorta mondják, ha 
valamely gonosztevőről beszélnek: 
- Ketrecbe kellene zárni! 
Ugyanakkor azonban nem is gondolnak arra, 

hogy volt idő, amikor embereket valóban szokás volt 
ketrecbe zárni. Német, olasz és francia városokban 
ma is mutogatnak olyan régi vasketreceket, amelyek- 
nek lakói egykor emberek voltak. A szepességi Lőcse 

városában is van még ilyen ketrec. Ennek hires la- 
kója a szépséges 

Korponay Juliánna, 

a nevezetes lőcsei fehérasszony volt, aki felségáru- 
lásért került oda. Régi krónikák megemlékeznek a 
nevezetes ketrecfoglyokról, akik hadibalszerencse, 
vagy pedig politikai okok miatt kerültek a ketrecbe. 
Egyik legrégibb ketreclakó volt. 

Bajazid török szultán. 

A sánta Timur Lenk tatár kán, aki seregével, az 
ugynevezett aranyhordával, végigszáguldott Azsián, 
keleti Európán és az északi Afrikán, 1402-ben a mai 
Amkara tájékán megütközött Bajazid szultánnal, 
akit legyőzött. Bajazid azzal a feltétellel adta meg 
magát, hogy a hajaszála sem fog meggörbülni. Timur 
Lenk kardja markolatára helyezte kezét és kijelen- 
tette a követek előtt: 
- Kardomra fogadom, hogy Bajazidnak egyet- 

len hajszálát sem görbitem meg. 
Nem is tette ezt meg. Ehelyett csináltatott egy 

aranyozott vasketrecet és abba záratta Bajazid szul- 
tánt. A kulcsot állandóan a tarsolyában tartotta. 
A ketrecet vándorlásai alkalmával tevehátra kötötte 
és mindenüvé magával cipelte. Néhány év mulva a 
szerencsétlen szultán a megaláztatásba és szégyenbe 
belemalt. 

A tizenharmadik században Felsőolaszországban 
a Muratti és a Torrigiani családok állandóan verseng- 
tek a hatalomért. Történt, hogy Muratti Simont 
1250-ben fegyverrel legyőzte Torrigiani Napoleone. 
Nem elégedett meg vele, hogy Milánóban beleült a fe- 
jedelmi székbe és uralkodott a Como-tótól Locar- 
noig terjedő területen, hanem a legyőzött 

Muratti Simon 

vasketrecbe került és a ketrecet palotájának lépcsője 
alá tétette. A ketrec nagyon szük volt és az óriás ter- 
metü Muratti alig volt képes mozogni benne. Teljes 
tizenegy esztendőt kellett a ketrecben töltenie. 

Változtak azonban a viszonyok és a Muratti csa- 
lád szabadon levő tagjai sereget gyüjtöttek, amellyel 

leverték Torrigiani Napoleonet. Muratti Simon kisza- 
badult ketrecéből és rettenetes bosszut állott. Torri- 

giani Napoleonet egész családjával együtt elfogatta. 
Torrigianinak végig kellett néznie saját fiának és két 

fivérének kivégzését. Aztán bezárták ugyanabba a 
vasketrecben, amelyben tizenegy évig Murattit tar- 
totta, A ketrecet vasláncok segitségével felhuzták a 
Baradello-vár tornyának tetejére és ott vasrudra füg- 
gesztették. A ketrec alatt a comoi tó tükre csillogott. 
Az ételt és italt naponta egyszer hosszu póznára 
akasztott kosárban nyujtották fel a szerencsétlen fo- 
golynak. Muratti Simon maga is többször megjelent 
a torony alatt és gyönyörködött foglyának kinjaiban. 
Torrigiani Napoleone csak hat hétig birta a szenve- 
dést. Egy napon ugyanis hiába nyujtották fel neki 
ételét-italát. Halott volt. Öngyilkosságot követett el. 
Az éjszaka folyamán a ketrec rácsán szétzuzta hat 
hét alatt teljesen megőszült fejét. 

Dovigni Francesco, 

a kis Carrara zsarnoka nem elégedett meg kicsiny fe- 
jedelemségével, hanem területi gyarapodásra vágyott. 
Felhasználta az alkalmat, amikor a velencei köztársa- 
ság haderejét lekötötték a keleti háboruk és zsoldo- 
saival egymásután elfoglalta Padovát, Veronát és 
Trevisot, ar elyek a velencei köztársaság birtokában 
voltak. 

Velence azonban rendezte keleti viszályait és a 
doge a tanács hozzájárulásával csapatokat küldött 
Dovigni Francesco ellen. Dovigni vereséget szenve- 

HAZAK ELADASA 
FÖLDEK VÉTELE 
szöLŐK CSERÉJE 
MALMOK 
fEEKEF nminden ártokozatban 

Hatschek ügynökség 
Arad. Bul. tol 17 volt 4') et. 14- 

kiszabadulásakor nem iért ki a 

dett és két fiával együtt fogságba került. A velencé- 
sek fővezére nagy vasketrecet csináltatott és abba zá- 
ratta Dovigni Francescot két fiával együtt. A ketrec- 
be zárt foglyokat előbb végighurcolták az általuk bi- 
torolt városokon, ahol a lakosság mindenütt gunyol- 
ta és leköpdöste őket. Végül megérkezett a ketrec Ve- 
lencébe, ahol a doge palotája előtt nagy emelvényen 
állitották fel. Egész Velence heteken keresztül bámul- 
tn a foglyokat és hallgatta a köztársaság egyik tiszt- 
viselőjének minden délben pontosan megismétlődött 
szavait: 

Dovigni Francesco, azzal biztattad katonáidat, 
hogy fogsz te még a velencei doge palotája előtt a 
népnek a szabadságról beszélni. Hát most beszélj! 

Nyolc hét multán a Szent Márk téren óriási mág- 
lyát raktak és arra rátették a ketrecet a három Dovig- 
nival. A máglyát szurokfáklya segitségével meggyuj- 
tották és Dovigni Francesco két fiával együtt tüz- 
halált halt. 

Az 1461 és 1488 között uralkodott XI. Lajos 
francia király első minisztere, 

Charles Balue 
előszeretettel zárta politikai ellenfeleit vasketrecbe. 
Mikor hatalma tetején volt, nem gondolta, hogy egy- 
szer majd maga is ketrecbe Kerül. A dolog ugy tör- 
tént, hogy XI. Lajosnak besugták, hogy Balue mi- 
niszter összejátszik Merész Károly burgundiai her- 
ceggel, akinek a király minden tervét elárulta. A ki- 
rály nem habozott sokat és az első miniszterét vas- 

Hires emberek a vasketrecben 
Az évszázadok lolyamán sok ember herült balszerencse, vagy egyéb körülmények 
miatt keírecbe, sőt egy.hük aranyozott ketrecben fejezte be élelét - Egy masik 
ketreciogoly tiz év alatt ugy meghizott, hogy 

hetrec ajtaján 

Mindenki ügyeljen a szájára 
és ezért regeel és este használjon 

„Ueloműrkúju 
a legnemesebb anyagokból összeál- 
litott kellemes aromáju, nyálkaoldó 
antiszeptikus 

szúűijuvizet 
Kapható minden szaküzletben. Gyártja: 

MELO PRODUSE COSMETICE 
Timisoara, Sirada Dorobantilor 1. leleon 14-35 

ketrecbe záratta, mondván: 
- Monsieur, most már alkalma lesz saját magá. 

nak tapasztalnia, milyen az élet a vasketrecben. 

A ketrecbe zárt miniszternek a király utasitása 
alapján elsőrangu élelmezést nyujtottak. Sőt köny.- 
vet, tintát, tollat és papirost is adtak be neki a ketrec- 
be, hogy el ne unja magát. Tiz éven keresztül lakott 
Balue miniszter a ketrecben és ezen idő alatt több po- 

litikai munkát irt. Még szindarabirásra is adta ma- 
gát és tragédiát irt saját sorsáról. Tiz évet töltött a 
ketrecben, amikor végre kegyelmet kapott. Mikor ki- 
uyitották a ketrecet, kiderült, hogy Balue az ajtón 

nem fér ki, mert a jó koszton mértéktelenül meghi- 
zott. Kovácsok bontották szét a ketrecet, hogy a volt 

miniszter ismét szabad ember lehessen. Szabadulása 
után még két évig maradt életben és ezt az időt állan- 
dóan karosszékben töltötte. Balue egykori ketrecének 
maradványai ma a francia szenátus pincéjében látha- 
tók. 

Az évszázadok folyamán a krónikairók még szá- 
mos ketreclakó fogolyról emlékeznek meg. Mind- 

egyikről egy-egy regényt lehetne irni. 

Félegyházi András. 
áété o 

A SZIAMi IKREK 
A természet furcsa szeszélye óriási vagyont biztositott nekik 

és további életüket a tudománynak kivánjak szentelni 
Mintegy harminc év előtt sokat beszéltek és irtak 

a sziámi ikrekről. A sziámi ikrek azért lettek nevezete. 

sek, mert nem egyszerü ikrek voltak, amilyen sokezer 
van a világon, hanem testük csipőtől kezdve összenőtt. 
Annak idején számos orvos vizsgálta meg a különös 

testvérpárt, meg is akarták operálni, de részben az 
ikrek szülei nem egyeztek bele ebbe, másrészt pedig az 
orvosok maguk sem mertek vállalkozni a veszedelmes 
mütét elvégzésére. Közvetlenül a mostani európai há- 
boru kitörése előtt Párisban voltak, ahol egy élelmes 
vállalkozó pénzért mutogatta őket a világváros kiván- 
csi közönségének, Itt kereste fel őket egy ujságiró, 
akinek sikerült megszólaltatni a testvérek egyikét, a 
sziámi fogalmak szerint bübájos szép Gangabait. Test- 
vérét Kurabainak hivják. 

Mi nem vágyunk nővérek - mondotta a szép- 
séges Gangabai -, annál sokkal több az a kapcsolat, 
ami köztünk van, a testvéri szeretetnél. Két fejünk 

van, habár lábaink is külön normálisan fejlődtek, ami 
azt jelenti, hogy négy lábunk van. 

Beszéd közben Gangabai pár lépést oldalt tipeg, 
természetes, ugyanannyi lépést tesz meg a másik két 
láb is, mert a nővérek csak oldalt tudnak járni. 

- Tehát, mondom önnek, lelkünkis össze van 

forrva. Minden vágyunk egy. Mi már csak pár évig 
mutogatjuk magunkat az embereknek. Elég gazdagok 
vagyunk ahhoz, hogy visszavonuljunk nemsokára ha- 
zánkba, ahol már 5 bérházunk és 100.000 font kész- 
pénzünk van, További életünket a tudománynak, fő- 
leg a filozófiának szenteljük . . . De önt inkább azt hi- 
szem eddigi életünk érdekli. Az apám egyszerü pa- 
rasztember, amint megszülettünk, megrémült tőlünk, 
azt hitte, hogy a rossz szellem üzött vele tréfát és ki- 
dobott a szemétdombra, mert csak valami idétlen hus- 
tömegnek látott bennünket. Kiválasztott lények va- 
gyunk, az abból is kitünt már, hogy két napi éhség és 
szomjuság sem pusztitott el bennünket. A szomszédok 
találtak ránk, azok fedezték fel, hogy kétfejü, négy- 
karu lények vagyunk, hasonlatosak a Shiva istenhez. 
- Most rátérek a mi boldog életünknek egy kino- 

san kellemetlen és még ma is fájdalmas epizódjára. 
Tizenhat évesek voltunk, amikor egy előkelő hindu 
főur huszéves fia meglátot bennünket Bombayban. Én 
természetesen a többi látogatók között észre sem 
vettem a rajongó ifjut, de a fiatal nemes nap-nap 
után sőt naponta többször is meglátogatatt bennün- 

ket a diszsátorban, Kitartó látog tásával felhivta 1a- 

akartam ölni magunkat, pedig tudtam, hogy gyereke- 

gára figyelmemet s egy izben azt vettem ászre, hogy 
magam is várom a pillanatot, hogy a sátor bejáró. 
jánál feltünjön vállas, erőteljes alakja s gyönyör. 
ködhessek csillogó fekete szemeiben. Szerelmes lettem 
az ifjuba, aki nagyon szép volt, olyan, akár a Gan- 

gesz csillogó tükre a zöld mezők hajlatában... Hogy 
mennyire szerettem ezt az ifjut, arra csak akkor jöt- 
tem rá, amikor egy délutánon testvérem kiöltötte rá a 
nyelvét s hangosan felkacagott s mikor kiment, nagy 

nevetés közben viccelődve mondta, hogy ez a nagy 
„együgyü" biztosan szerelmes belénk. 

- Gyülöltem magunkat, engemet azért, mert 
tetszett az a valaki, akit nővérem nem talált szerel- 
mére méltónak, de kezdtem meggyülölni Kurabait is, 
aki elzavarta tőlem s cerelmesemet. 

- Ön bizonyára nem tudja elképzelni azt a szörnyü, 
fojtogató keserüséget, amit akkor éreztem, amikor 
arra a lehetőségre gondoltam, ha férjem lenne 
az ifju, ugy a nőveremnek is a férje volna. Felfedez- 
tem, hogy már féltekeny vagyok Kurabaira, meg 

sen csufondáros érzésén kivül sem gülölet, sem szere- 

lem nem él benne. Amint előre sejtettem, az ifju meg 
is kérte kezünket édesanyánktól. Napokig tartó lelki- 
tusa után könnyezve vallottam be nővéremnek, hogy 
halálosan szerelmes vagyok. Ő érzéktelenül, bizonyos 
sajnálkozással és részvéttel hallgatta siránkozásomat, 
De irántam való szeretetből áldozatot is hozott volna 
értenn .. EÉn mégis visszautasitottam a házassági 
ajánlatot, féltékenységből-e vagy nővérem iránti sze- 
retetből, már nem tudom. 

Vágigsimitja homlokát, mintha a régi rossz em- 
léket ki akarná törölni az agyából. Két lépést balr: 
tipeg, elmosolyodik, kissé oldalt forditja fejét, me 
csókolja nővérét. Nem tudom, bocsánatkérés-e e 
vagy rendes szokás, de nekem kissé groteszk ez 
négylábu csodalány, aki megcsókolja - önmagát. 
- EHnnek már vége - mondja szomorkás han 

gon, - régen volt. Ilyen ostoba érzés nem zavarhatja 
többé a mi harmónikus boldogságunkat és tiszta él 
tünket. Vigasztalás ez nekünk, hogy ugy szeretjük 
egymást, ahogy mi szeretjük s hogy sohasem 
gyunk egyedül sem rosszban. sem jóban. Megosz 
majd az öregséget is, meg a halalt... (b. 
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ELŐFIZETÉSI ARAK: 

Belfőldön házhoz való kézbesitéssei együtt havonta 30.- 

Jei negg vre 240.- lei, félévre 460.- lei és egész évte 

00 - le. Magyarországon havonta 4.- pengő, negyed- 

évre 12- pengő, félévre 24.- penső és egész évre 

148.- pengő. 

Ha ósagoknak, közhivataloknak és közüzemeknek, gys 

rannak, vállalatoknak és részvénytárszságoknak a rendes 

előfizetési dij kétszerese. 

hesetü cuhot 
Fiatalok ülnek egy asztalnál s a mindennapi 

sondokat egy pár percre félretéve koccintgatnak es 

vidáman beszétgetnek. Közben jókat huznak a vastag 

hazos söröspoharakból. 

Egy öreg ur figyeli a fiatalságot, a derüt, az élet- 

kedvet es maga is abrándozik eltelt tavaszokról. Előt- 

te borosüveg, ecet-, olajtartó, cukorporozó, só-, 

bors-, paprikaallvány és fogvájó sorakoznak. Figyel- 

me pedig egyformán lefoglalva a fiatalok beszédével 

és a konyha felől áradó sült hus illatával. 

Mint egy mennyei fehér angyal libben be a két 

társaság közé a pincér. Hozza az öreg urnak a piros- 

ra súlt páránymellet. Minden szem odafigyel. A bo- 

szorkánytáncot járó széles kés ugrál a főur kezében, 

amint apró izletes falatkákra metéli a sült hust. Va- 

lamennyien nagyot nyelnek szárazon a gőzölgő halom 

forró zsirtól csöpögő, ritka finom étel láttán. Az 

egyik fiatalnak a zsiros falattól zsiros adoma jut az 

eszéba Viharos nevetés követi a csattanóját és min- 

denki hátravetett fejjel nevet. Még az őreg urnak is 

mosolyra fut a szája. Közben azonban nem feledkezik 

meg lakomája készitéséről sem, mert miután a pincér 

elvégezte a dolgát s a feketekávé rendeléssel eltávo- 

zott, szorgalmasan borsozza a hushalmot. Utána 
a só 

következnék, azonban az öreg ur nevető jó 
kedvében 

véletlenül a cukorporozó után nyul és kiadósan meg- 

cukrozza a kikészitett flekkent. Eszre sem vette, 
csak 

amikor nagy készülettel egy jó villányit felszurva ké- 

jeser. bekapta az első falatot. Savanyura csuszott 
az 

ábrázata, mereven megnézett maga előtt minden s 
mi- 

kor ráébredt saját tévedésére, a lucullusi lakomának 

készült éltelt eltolva magától, kellemetenül mondta: 

Főur fizetni... 

A fiatalok jókedve erre tetőfokra hágott. Csak 

ugy robbant ki belőlük a jókedv. Az 
öreg pedig mér- 

gesen dohogva vette botját és kalapját 
s köszönés nél- 

kül távozott. 

Ígric 

ÖsszPoNTOSrrASoON LEVÖK CSALADTAG 

JAINAK SEGEVEZÉSE. Bucurestiből 
jelenti a Rador: A 

hivatalos lapban rendelettörvény 
jelent meg, amely sze 

riut a katonai szolgálatra összpontositottak 
családjainak 

engedelyezett segély kifizetését a segélyzőbizottságok 
ha- 

vonta eszközlik a fizetési listák alapján és az illetékes 

hadkiegészitő parancsnokság által 
rendelkezésre bocsá- 

tott összegekből. 

Téli ruhagyüjtés a katonák részére. Bucu- 

restiből jelenti a Itador: A katonák tél idejére való 

felszerelése érdekében a nemzetnevelésügyi mi- 

nisztériun: felhivást intézett a diáklán
yokhoz, tani- 

tónőkhöz, tanárnőkhöz és usztviselőnőkhöz, hogy 

kössenek gyapju alsóruhát, harisnyát 
és keztyüket 

a katonák számára. Mindezeket a tárgyaka
t az ado- 

mányozó nevével együtt október 20-ig a megyei 

tantelügyelőségeknél lehet leadni, amelyek 
azután 

ektőber 30-ig jelentést tesznek azokról a miniszte- 

iumnak. 

A biróságokon befejeződött a nyári szünet. 

Bucurestiből jelentik: A nyári szünet b
efejeztével 

az uj igazságszolgáltatási év megnyitása 
szeptem- 

tber l5-én ünnepélyes körülmények között megy 

vpégbe a semmitőszék üléstermében. 

Kvaternik tábornok felesége hirtelen el- 

bunyt. Zágrábból jelentik, hogy Kvaternik tábor- 

nok, horvát hadseregfőparancsnok neje, ötvenhat
- 

éves korában agyvérzés következtében hirtelen el- 

hunyt 

Francia közintézmények átszervezése. Vichyből 

jjelenti a Rador:: Barthelemy francia igazságügyminiszter 

árisban tett látogatása alkalmával fogadta az ujságiró- 

kat és kijelentette, hogy a közintézményeket az uj alkot- 

mány előkészitése érdekében átszervezik. A polgári és 

intetőtörvénykönyvet modernizálják, hogy biztositsák a 

A katonák a tüzvonalban minden pillanat- 
ban veszélyeztetik életüket az ország határainak 

védelmében, te, polgár mennyit jegyeztél a vissza- 

csatolási kölcsönből? 

Viiflemin francia táboruok felelőssége. Pá- 

isból jelenti a Rador: A francia vereségért felelős- 

ségre vont vezetők riomi tárgyalása előtt a francia 
Japok kiemelik a francia légierő volt parancsnoká- 

nak, Vuillemin tábornoknak a vétkességét. A Le 

Matin emlékeztet Vuillemin tábornok 1938-ban fett 
kijelentésére, a kor beismerte a francia légierő 
gyengeségét és kijelentette, hogy háboru esetén 
aiatta marad a németeknek; rá egy évrte azonban 
ugyanő már egészen indokolatlanul derülátó han- 
gon nyilatkozott. 

- Uj jogkorszak. Dr. Nierschen, dán izland-kutató 

a dán földrajzi társaságban előadást tartott. Előadásá 

ban kifejtette, hogy a világot - megállapitásai szerint 

- uj jégkorszak fenyegeti. Az éghajlat egyre zordabb 

lesz, végül bekövetkezik az eljegesedés korszaka, midőn 

egész Európát vastag hó és jégtakaró boritja, olyan jég- 

takaró, mint amilyen ma Grönlandban van. Természetes, 

a változás roppant lassu lesz és tizezer esztendők telnek 

el, mig a klimaváltozással járó eljegesedés érezhetőve 

válik. 

ATLASZ IBI 
KOZMETIKA 
Arad. Sírada I. Vulcan sö sz. 

A bálna összeütközött a tengeralattjáróval. 

Buenos Airesből jelenüik: Az argentin főváros 

előtti Blanca-obölben szenzációs halfogás történt. A 

halászzsákmány egy üzennyoleméteres bálna, mely 

kotszázharnine mázsát nyom. A halóriás jobbolda- 

tán nagy seb tátongott, ugy vélik, hogy egy tenger- 

dattjáróval ütközött össze és ugy szerezte a zuzó- 

dásokat. 

- A japán-kinai háboru és a fecsketészek. A japán 

kinai háboru egy érdekes és különleges élelmiszerben idé- 

zett elő drágaságot. Ez az élelmi cikk a kinaiak kedvenc 

eledele, az ehető fecskefészek. A háboru bekövetkezése 

óta a fecskefészek gyüjtésben fennakadás állott be és az 

Amerikában élő milliónyi kinai csak nagyon magas áron 

juthat hozzá kedvenc eledeléhez. A nem mindennapi ételt 

a kinaiak levesbe főzve fogyasztják és különösen azéri 

szeretik, mert gyógyhatást tulajdonitanak neki. 

Legideálisabb hashajtó, vértisztitó, epe- 

nhajtó a Dt. Földes-féle Solvo-pirula. Szekreke- 

dés, belrenyheség, rossz emésztés, gyomorron- 

tás, felfuvódás, gyomor- és bélfájdalmaknál tel- 

jes gyógyulást nyujt. Egy doboz ára 30 lei. Min- 

den városi és vidéki gyógyszertárban és iro- 

gériában kapható. 

- A tiltott tegyverviselést halállal büntetik Francia- 

országban. Farisból jelenti a Rador: A francia katonai 

parancsnokság intézkedett, hogy a tiltott fegyvervise- 

lésre vonatkozó büntetéseket megszigoritsák. Azokat, 

akik engedély nélkül lőfegyvert, hadianyagot, vagy más 

fegyvert tartanak maguknál, ezentul halállal büntetik. 

Loezárták a Sziám és Malájföld közti határt. 

Bankogból jelenti a Havas-OFI-ügynökség, hogy a
 

malájföldi hivatalos közlönyben rendelet jelent m
eg, 

amelynek értelmében a Malájföld és Sziám közti ha- 

tárt meghatározatlan időre lezárták. Malájföldi alatt- 

valók egyedül Betongnál léphetnek sziámi területre. 

- összeomlott alattuk a farakás. Milánóból jelentik: 

A milánói Bovisa üzemek munkásnői tréfás csoportfelvé- 

telt akartak készittetni s ezért a gyár udvarán egy faraká 

son helyezkedtek el. A fényképész már „barátságos 

arcot" kért éppen, amikor a farakás hirtelen 
összeomlott, 

többen könnyebben megsérültek, egy negyvenkétéves 

munkásnő, Pompea Danini di Riccardo pedig oly
 szeren- 

csetlenül esett le a farakásról. hogy töréseket 
és sulyos 

zuzódásokat szenvedett. Kórházban ápolják. 

AAAMAAAKAAAMÉ 

IGAZOLVANYKEPEK 

Gyermekicivételek p 0 1 T R E K 
MUVESZI KIVITELBEN 
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TIMISOARA 14 PIATA LIBERTÁTI 4 

il 

stekintélyt. iI III 

A világitó állatok titka 
Nemcsak a szentjánosbogár bocsát ki fényt 

testéből, vannak halak a mélytengerekben, me- 
iyek különösképpen tudnak fényt kibocsátani t 
tükből. Ez az állati fény sokáig titok volt a tudé 
sok előtt, pedig minden technikus irigyelte a vi- 

lágitó állatoknak azt a képességét, hogy minden 

komolyabb hőkifejtés nélkül tudnak fényt ter- 

melni. Hiszen tudjuk, hogy a villanylámpa is 

csak tiz százalékát alakitja fénnyé annak az 

energiának, amelyet az áram képvisel, a 9090 el- 

vész felesleges hősugárzásban. A vegyészeknek 

most már sikerült kideriteniök a világitó állatok 

titkát. Megtalálták azt az anyagot, luciferinnek 

nevezték el, mely ezeknek az állatoknak a testé- 

ben fénylik. Sőt, nemcsak ismerik ennek az 

anyagnak az összetételét, hanem egész sor ha- 

sonló tulajdonságu vegyületet tudtak csinálni, 

melyek még jobbak is. Ezekkel a fé ylő anyagok- 

kal, - luminol, amarin, lucigenin a nevük, - 

pompás fényhatásokat lehet elérni s a technika 

további célia most az, hogy gyakorlati világitási 

célokra is alkalmazni tudiák a szentiánosbogár 

titkát, megoldva a hideg fény régi problémáját. 

- Loptak az angol internáltak. Bernből jelenti a 

Rador: Az egyik svájci internálótáborban elhelyezett 

egyik angol altisztet és öt angol katonát a 
lausannei tör- 

vényszék lopás miatt több heti elzárásra ité
lte. Egy nagy 

tüz alkalmáva ezeket az angol katonákat 
megbizták az- 

zal, hogy segédkezzenek a tüzoltóságnak a t
üz oltási mun- 

kálatainál. A katonák az égő ház egyik lakásában egy 

szekrényben arany svájci frankokat talá
ltak, amelyeket 

eltulajdonitottak. 

KERESUN 
a Compania Generala de 
Bucuresti, Strada Dionisie 

megvételre 8-16 selyem- 
szövő gépet. Ajánlatokat 

Pubiicitate 
továbbit .. 

- Akik gyémántot hordanak a börük alatt. Az ame- 

rikai drágakőcsempészek minden lehetséges és lehetetlen 

módot megpróbálnak, hogy ki tudják játszani a vámható- 

ságok ébersegét. Attól sem riadnak vissza, hogy a gyé
- 

mántot lenyeljék, vagy pedig ügyes mütéttel ugy varras
- 

sák a csempészendő drágakövet bőrük alá, hogy annak 

nyoma se maradjon. Az amerikai vámhatóságok most 

ugy védekeznek a csempészeknek ez ellen a legujabb, 

kockázatos fogása ellen, hogy a csempészésre gyanus 

egyéneket Röntgensugarakkal átvilágitják. - Ezek a cso- 

dálatos sugarak egy pillant alatt elárulják: van-e gyé- 

mánt a gyomorban vagy a bőr alatt. 

- Idegsokkos kanárimadár. Hygyer, francia orvos 

különös idegzavarról számol be, melyet kedvenc kanári- 

madarán észlelt. A kanári éppen javában trillázott kalit- 

kájában, mikor egy macska termett hirtelen a szobában, 

rávetette magát a kalitkára és a földre dobta azt. A dok- 

tor idejében észrevette a dolgot s elkergette a macskát, 

mielőtt az a madarat érinthette volna. A kanári számára 

azonban olyan erős volt ez a megrázkódtatás, hogy hang- 

talanul, aléltan feküdt a kalitka fenekén. Csak ugy tud- 

ták életre kelteni, hogy hideg vizet fecskendeztek Tá, 

Eszméletét visszanyerte, néhány pillanat mulva ugrálni 

és röpködni kezdett, mint rendesen, de teljesen elnémult. 

Hat hétig tartott ez a némaság, hat hét után aztán ugyan- 

olyan hirtelen mint ahogyan elvesztette, visszanyerte a 

hangját megint és trillázni kezdett, ugy mint azelőtt. 

IRANSILVANIA magyar öGMUTEooM 
Alapitva 1920-ban. 

uresti, Str. Buzesti 12. Te. fon 4.14 96. 

Müutogak speciális készitése!!! Arany, por- 

cellán és platina szinü fehér femből Pontos, 

lelkiismeretes és tartós munkák. Fizetési 
feltételek és kedvezmények Rendelés va- 

sárnap délelőtt is! 

- Tüzvész Csikágóban. Csikágóból jelenti a Rador: 

Egy csikágói négyemeletes hadianyag és kőolajlerakat 

épületében hatalmas tüz ütött ki. Az épületben többmil- 

lió dollár értékü anyag van felhalmozva. A tüzet csüt
ör- 

tökön még nem tudták eloltani. 

Egy hálás agglegény. Különös végrendeletet ha- 

gyott hátra egy gazdag oslói agglegény. Minden vagyonát! 

egy olyan nőre hagyta, akit már évtizedek óta egyáltalán 

nem is látott. A végrendelet indokolása eléggé me
glepő. 

Az elhunyt magyon régen, egészen fiatal ember korában, 

udvarolt ennek a hölgynek, de kosarat kapott tőle. Mivel 

komolyan szerelmes volt beléje, annyira szivére vette
 a 

visszautasitást, hogy többé eszébe sem jutott megháza- 

sodni s rideg agglegényi életre szánta rá magát. Később 

aztán, mint végrendeletében irta, kezdett rájönni, hogy 

rem is olyan rossz az agglegény-élet s látván a sok bol- 

dogtalan házasságot környezetében, másrészt azt 
tapasz- 

talván, hogy minden házasság tele van gonddal és b
osszu- 

aggal, megérlelődött benne az elhatározás, hogy megju- 

aimazza azt a nőt, aki megmentette őt a házasság kelle- 

metlenségeitől, mikor annak idején kikosarazta. Az illető 

tölgyet igazán nem lehet azzal vádolni, hogy számitás- 

E3ladott kosarat egykor udvarlójának. 

.
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- Sebesült katonák érkeztek Aradra. Pénte- 
Ken a harctérről jövet sebesült katonák érkeztek 
vonattal Aradra és az állomáson a pretektus, a pol- 
gármesterek, a városi főorvos és a Vöröskereszt ki- 
küldöttei várták őket. A katonák cigarettát, édessé- 
geket és egyéb ajándékokat kaptak, majd kórház- 
ba szállitorták őket. Ápolásukról a kórházak sze- 
mélyzetén kivül a Vörskereszt tagjai is gondoskod- 
nak. A Vöröskereszt egyébként felhivással fordult 
Arad lakosságához, adakozzanak pokrócokat, lepe- 
dőket és párnákat a sebesült katonák részére. 
- A románositási államtitkársághoz nyujtan- 

dók be az ingatlan igénylések. Bucurestiből jelenti 
a KRador: A nemzetnevelésügyi minisztériumhoz 
egymásután érkeznek a tantestület tagjai által be- 
nyujtott és a kisajátitott zsidó ingatlanok igénylé- 
sére vonatkozó kérvények Mivel ezen ingatlanok 
kisajátitását a romanizálási államtitkárság végzi, 
ezeket a kérvényeket is ehhez az államttkársághoz 
kell intézni. 

Steikovits Józset 
fényképészeti müterem uj helyisége: 
Arad, Bulev. Regina Maria 10. szám alatt 
Müvészi gyermekifelvételek 

- Pénz helyett - tányérral fizetett. Milánóból 
jelentik: A Garibaldi-ut 75. szám alatti kifőzdében egy 
ismeretlen férfi villásreggelit fogyasztott. Amikor - 
a táplálkozási müvelet befejeztével - a szakácsné fel- 
szólitotta, hogy fizessen, idegesen kotorászni kezdett 
a zsebeiben, majd az asztalon heverő tányért a meg- 
lepett asszony fejéhez vágta és kereket oldott. A sza- 
kácsnő, Maria Luchetti, tiz napon belül gyógyuló 
szemsérülést szenvedett. A tányérral fizető vendéget 
kevéssel e jelenet után a rendőrség közegei Pallavera 
Enrico harminckilencéves egyén személyében elfog- 

megnyilik Arad, Strada Moci 

- öÖngyilkos tsztviselő. Tegnap délután a Ti- 
misoararól Aradra érkező személyvonat elé ve- 
tette magát Garbutiu Olimpiu 26 éves aradi tiszt- 
viselő, akinek a vonat kerekei által a felismerhetet- 

enségig összeroncsolt holttestét a micalacai őrház 
közelében találták meg a vasutasok Az öngyilkos 
levelet hagyott hátra és elbucsuzott édesanyjától, 
nagyanyjától és egy fiatal aradi tisztviselőnőtől, 
akinek udvarolt és aki miatt meggondolatlan tettét 
elkövette. 

Lernszebb Junahans nyermek karöra és 7sehéra 

JOANOVICIU és HARTMANI 
ékszerésznél kapható 
Arad, Minorita-palota 

-Betörés és lopás Aradon. Cuedan József ara- 
di órásmester jelentette a rendőrségen, hogy isme- 
retlen tettes egy négyezer lei értékü órát lopott el 
üzletéből. - Bibart Julia Olagiu-utca 1. szám alatt 
lévő lakásába ismeretlen tettes álkulcs segitségével 
behatolt és tizezer lei értékü ruhanemüt lopott. 
- Munkatáborba utalták, mert drágán árulta a 

ecukrot. Az aradi törvényszék mellett müködő kü- 
hönleges biróság, amely a kereskedelmi szabotázs- 
törvénybe ütköző ügyeket tárgyalja, egy hónapi 
mmunkatáborba való utalásra itélte Neagu Sofront, 
az aradmegyei Sicula község Biruinta szövetkezet 
alkalmazottját, mert a cukrot a törvényes árnál 
négy leivel drágábban árulta kilonként. 

Legideálisabb arcszépitő, finomitó a FÖLDES- 
féle GENIUS arccrém, esteli és nappali haszná- 

latra. 1 tégely ára lei 60.-, GENIUS-puder 1 
dooz ára lei 60.- FÖLDES GYOGYSZER- 

TAkx, ARAD. 

Ujabb zavargások Palesztinában. Ankarából 
jelentik: Közép-Palesztinában ujabb zavargások tör- 
tek ki. Bethlehem városa közelében az angol őrjáratra 
bombát debtak, egy katona életét vesztette. Az ügyből 
Fifolvólag több letartóztatás történt. (ESS) 

A fővárosi nivóju, modern berendezésü 

Bolan-euhrászda 
szeptember hó 18 án ujra megnyilik, uj he- 

lyiségében Aradon a szinmházzal szem- 
ben, Banca Románeasca-palota 

Naponta iriss sütemény- 
külöllezessel, babo 
nok és cukorkák, első- 
rendü gustárék és egyéb 
tinomkészitményeknagy 
választéka talárhatók. 

A teheráni rádió kijelentése: 

Ankarábol jelenti a Stefani iroda: A teheráni 
rádió csütörtökön ismét tiltakozott az angol-szovjet 
erületmegszállások ellen. A rádió bemondója töb- 
bek között a következőket hangoztatta: 
- Irán mindenkor megőrizte szigoru semleges- 

ségét -s nem érdemelt oly sorsot, aminőben Anglia 

iránnépe nemvoltelkészülveegyilyen 
brutális megrohanásra 

és a Szovjetunió részesiti. 
lIránnak Németországgal és Olaszországgal 
normális kapcsolatai voltak. 
- Az iráni nép nem volt elkészülve arra a 

brutális megrohanásra, melynek áldozatává lett. 
(Rador.) 

Berlinből jelenti a Rador: Katonai forrásból 
közlik, hogy szeptember 11-én a keleti front közép- 
ső szakaszán páncélos elemek támogatásával a 

bolsevisták megtámadták azokat az állásokat, me- 
lyeket egy német hadosztály elfoglalt. 

Az élvonalbeli német ezred azonnal ellen- 

A kelei iront középsű szakaszán a nömelek ellentámatása 
suiyos veszigségeket okozott a támadási kisériőó vörösökneli 

támadásba ment át s a légierő támogatá- 
sával visszavetette a bolsevistákat. 

Az igy kifejlődött harcok során a szovjet-csapatok 
véres veszteségeket szenvedtek, azonfelül 

huszonegy harcikocsit vesztettek. 
Egy szomszédos körzetben a németek más há- 

rom harcikocsit semmisitettek meg 

Newyorkból jelenti a Rador: Lindbergh ezre- 
des az „America First bizottság előtt az Idaho ál- 
lambeli Desmoines helységben beszédet mondott, 
amelyen, mint az Associated Press közli, kijelen- 
tette, hogy az Egyesült Államokat az angolok, zsi- 
dók és Roosevelt elnök kormánya taszitja há- 
boruba. 

Lindbergh kitért arra, hogy ez a három cso- 
port először azzal a tervvel foglalkozott, hogy 

a „védekezés ürügyével kergessék hábo- 
ruba Amerikát, majd kisérletet tettek ar- 
ranézve, hogyaz Unió népének tudta nél- 
kül kezdjenek háborut. Harmadik tervük 
összeütközések kirobbantására irányult, 

hogy igy kényszeritsék Amerikát a háboruhba lé- 
pésre. Egyelőre még kevés összeütközés történt a 
beavatkozáshoz, bár arra minden előkészület meg- 
történt. Anglia nemelég erős ahhoz, hogy csapato- 
kat tegyen partra az európai szárazföldön és 

nem nyerheti meg a háborut, bármennyi 
repülőgépet is küldjön neki Amerika. 

Még az Unió háboruba lépése sem változtatja meg 
a helyzetet - hangsulyozta Lindbergh. 

Ha az Egyesült Államok nem támogatta volna 
pénzügyileg és katonailag Nagybritanniát, Chur- 
chill már hónapokkal ezelőtt lépéseket tett volna a 
béketárgyalásokra. Figyelmeztette a zsidókat, ne 

Amerika háborubalépése 
sem mentheti meg Angliát a vereségtől 

- mondotta Lindbergh ezredes 

tegyenek semmit az Egyesült Államok heavatkozá- 
vára, mert 

éppen ők lesznek majd az elsők, akik ennek 
a ténynek a következményeit megérzik. 

Veszélyt jelent, hogy az amerikai zsidóknak rend- 
kivül nagy érdekeltségük van a filmiparban, a saj- 
tóban és a rádiónál, mert ezzel befolyást gyakorol- 
nak a kormányra. Lindbergh rámutatott, hogy a 
nemzetközi helyzetet felhasználták Roosevelt elnök 
harmadszori megválasztására. Roosevelt elnöksége 
a nemzeti szükségállapot fenntartásától fugg. A 
kormány rejtett eszközökkel dolgozik: Amig a nép- 
nek azt igéri, hogy mindent elkövet a béke fen- 
tartására, ugy anakkor az országot a háboru szélére 
tasztotta, semmibe véve az adott igéreteket. 

Amint az angolok, zsidók és Roosevelt kormá- 
nya beszüntetik a háborus izgatást, az Egyesült 
Államok nem lesz abban a veszélyben, hogy bele- 
keveredik a háboruba. Végül kitért az Anglia meg- 
segitéséről szóló törvényre és megjegyezte, hogy 

a haditermelés egész terhe az Egyesült Al- 
lamokon van, amely két évvel a háboru 
után csupán néhány száz repülőgéppel ren- 

delkezik. 
A fegyverkezési program szerinte nem Amerika 
zgelmréb hanem az európai háboru folytatását szol- 
gálja. 

- Hegediü és német órákat ad dr. Ungár auto- 
rizált tanár Arad, Bulevardul Regina Maria 24. Te- 
Jefon 12-28. 

üÜgyeletes gyögyszertárak 
Vasárnap, szeptember 14-én Aradon a követ- 

kező gyógyszertárak tartanak éjszakai szolgálatot: 
Földes (Eminescu-utca), Rozsnyai (Avram Tancu- 
vér) és Kárpáti (Regele Ferdinand-ut.) 

Hétfőn, szeptember 15-én Aradon a követke- 
zők az ügyeletes győgyszertárak: Danciu (a nagy- 
kórházzal szemben), Vojtek (Regina Maria-ut és 
Moise Nicoara:utca sarok), Berger (Saguna-ut és 
General Coanda-utca sarok) és Bernáth (az állo- 
mással szemben.) 

Szeptember 183-tól 19ig Brasovban a követ- 
kező gyógyszertárak tartanak éjszakai szolgálatot: 
Scholtes (Str. Brancoveanu 7.) és Schmidt (Sir. 
Hirscher 14) 

„Victoria-bár" 
kedden. szeptember hó 16-án mer. 

nyilik Timisoara kedvenc uri bárja első- 
rendű műsorral es jazz zenével, Jőjjön fel 

teétlenűl a megnyitáshoz este 10 orakor. 
Tulajdonos ifj. WATZ JOZSEF 

Aradon vasárnap és hétfőn a raczik miüsori a 
övetkező: Corso: Szeelmek éneke (Spanyol film)' 

Főrum: A levegő hősei (Német film.) i 

Szerelmek énelke 
A spanyol zen 

- Festéket akarnak késziteni a kávébóől. A házi- 

asszonyok regóta használják ruhadarabok megfestésére 

a kávét s most a vegyi ipar nagyban akarja megcsinálni 
a kávéból való festéket. Kitaláltak egy olyan eljárást, 

mellyel kivonják a kávészemek értékes, tiszta szénanya- 

gát, ami keresett nyersanyag a festékgyártásban. A 
kávészemeket zárt retortákban hevitik magas hőmérsék- 
letre, amig teljesen elszenesednek. Az elszennesedett kávé 

szemeket aztán porrá törik és különféle anyagokkal, első- 

sorban mésszel festékké keverik. 

CORSO 
Előadások 1130, 3, 5, 730 és 930-kor 

Főszerepben 

spanyol zene, ének, tánc, romantika. 
szépség, temperamentum, érzékiség dia. 

dala ez a páratlanul gyönyőrü film. 
radó: Anszariás és enyéli szenzációk 
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Izléses délutáni ruha 

A pénzügyminisztérium 1941 julius 10-én kelt 

141486. számu rendeletével, mint ahogyan annak ide- 

jén megirtuk, a né gyszázalékos nemzetvédelmi il
leték- 

ről szóló törvény második szakasza értelmében a k
e- 

reskedelmi közvetitők illetékmentességével kapc
solat- 

ban a többi között azt is feltételül tüzte,
 hogy az il- 

letők irott szerződés alapján dolgozzanak. 
Miután a 

rendelkezésnek magyarázó jellege volt, annak érvé- 

nyét április elsejéig visszamenőleg kiterjeszt
ették. 

Rereskedelmi képviseletek nemze védelmi 

illetékmentessége 

Kétszinü jerseyruha, Világos rozsdabarna Estélyi ruha 

fekete felsőrésszel sportköpeny fehér georgetteből sötétbarna selyemből 

es 
HENGERES PARASZTMALMOK FORFETÁ- 

RIS ILLETEKE. A kismalmosok országos szövetsé- 

D A AG e gével egyetértésben a pénzügyminisztérium a henge- 

x 

e 

Tekintve, hogy az irásbeli szerződés feltétele nem 

szerepelt a négyszázalékos nemzetvédelmi illetékről 

szóló április elsejei törvényben, a minisztérium u
gy 

határozott, hogy ez a kötelezettség julius 10 után 

lépjen hatályba. Julius 10-ig nem szükséges bizonyi- 

tani az irásos szerződés létezését, mint ahogyan azt 

különben az április 1-i törvény huszonhatodik szaka-
 

sza különben egyébként is kimondja. 

UJABBE JÖVEDELMEZŐSÉGI ARANYSZA- 

MOK. A hivatalos lap legutóbbi száma közli a
 pénz- 

ügyminisztérium határozatát, amely ujabb jöved
el- 

mezőségi arányszámokat léptet életbe, illetve jelen- 

leg érvényben levőket módosit. Eszerint a doh
ányzási 

cikkek kereskedelme részére tiz, olaip
ogácsa kereske- 

delem részére négy, olajpogácsa kivitel részér
e egyés- 

fél, nyilvános helyeken levő székek bérbeadásának 

vállalkozói részére harminc, cukorkakereskedelem 

(gyár, vagy üzem nélkül) részére öt és végül
 a vatta 

és kötszerkereskedelem részére négy százalé
k jövedel- 

mezősgi arányszámot állapitott meg. Ugyana
kkor a 

kartonpapir kereskedelemét két százaléra, m
ig a nem- 

zetözi szállitmányozási és vámolási irodák 
arányszá- 

mát három és fél százalékra módositotta a
 miniszté- 

ÖOlajosmagvak 
közli, hogy a Solagra 

a feldolgozógyárak részére 

ára. A közellátási államtitkárság 

által gyüjtött olajosmagvaknak 

történő eladásoknál a meg- 

hnáborus ellátásánal irányitói arra a megállapitásra 

állapitott árakon 
számithat fel a Solagra, gyüjtési költségek ci

mén. 

Német szenet használ a görög ipar. Görögorszá
g- 

ba megérkezett az első német szénszállitm
ány, ame- 

lyet a birodalmi iparügyi minisztérium bocsátot
t a gö- 

rőg ipari vállalatok rendelkezésére. 

Európa legnagyobb hajóemelőberendezése. Az 

Odera-Duna-csatorna épitésének tervei mi
nd határo- 

zottabb körvonalakban bontakoznak k
i. A felsőszilé- 

ziai iparvidék és a délkeleteurópai országok köze- 

pbhozását célzó csatorna épitése során Máriseh- 

Weisskirchennél a tervek szerint Európa legh
atalma- 

sabb hajóemelőberendezése fog megépülni. A cs
ator- 

na és a Duna 123 méteres vizszintkülönbségé- 

legyőzésére ezenkivül még tiz zsilip épitésére van 

g. Arra nézve, hogy a hajóemelőberendezés 

a megtakaritást jelent, jellemző összehasonli- 

tizenegy méterrel alacsonyabb nie- 
melémü, elv tizenhárom zsilipet tett 

felül minden kilógram után 1.80 lei: 

A német főzeléktermelés fokozására irányuló 

erőfeszitések sikere. 1940 januárjában a német nép 

jutottak, hogy a német nép táplálkozásában oly nagy 

szerepet játszó főzelékfélék termelését a visszafejlő- 

dés veszélye fenyegeti. A veszély megelőzésére az il- 

letékesek a termelés fokozása érdekében nagyszabásu 

felvilágositó- és propagandahadjáratot inditottak, 

melynek eredményeképpen a termelés nemcsak nem 

csökkent, hanem tiz százalékkal emelkedett. A folyó 

év folyamán ujabb huszonegy százalékos emelkedés 

következett be. Szakkörök véleménye szerint a főze
- 

lékfélék most már kereken kétszázezer hektárra rugó 

termésterülete még tovább is növelhető, ugy hogy a 

háboru előtti helyzethez képest mintegy negyven-öt- 

ven százalékos emelkedéssel lehet számolni. A legna- 

gyobb emelkedés a Rajna-vidéken mutatkozott, 
ahol 

a főzelékfélék termésterülete hatezer hektárral, a
zaz 

36.8 százalékkal emelkedett. 

Felülvizsgálják az állami épitési szerződéseket. 

A közmunkaügyi minisztérium bizottságot létesitett. 

amely a minisztérium, az országos utigazgatóság, va- 

lamint az ujjáépitési igazgatóság közbenjöttével kö- 

tött valamennyi szerződést felülvizsgál. A bizottság 

elnöke Teodorescu Constantin a bucurestii műegye
- 

tem rektora. 

Fehér bőrfestékanyag ára. A közellátási állam- 

titkárság uj árakat léptetett életbe a fehér bőrfestő- 

anyagokra. Az uj árak a következők: Harminc száza- 

lékos Litopon 3900 lei métermázsánkint, tizenöt szá- 

zalékos Litopon 3456 lei, aranypecsétes cinkfehér 12 

ezer 319 lei, zöldpecsétes cinkfehér 7298 lei, vörös- 

pecsétes cinkfehér 7147 lei. . 

JfJutalmazási rendszer az olasz mezőgazdaságban. 

Az olasz földmüvelésügyi minisztérium rendelete ér- 

telmében minden földműüvelő, aki buzával, rozzsal és 

kukoricával veti be földjét hektáronkinti jutalmat 

kap. Ugyancsak jutalmat kapnak azok a termelők, 

res parasztmalmok henger-folyóméterenkinti évi fo
r- 

fetáris illetékét 2800 leire emelte fel. Az emelés is 

azért történt, hogy a gabonaárak emelkedé- 

se következtében a kismalmosok által természetben 

kapott örlési ellenérték is növekedett. A forfetáris 

iletékrendszert a pénzügyminisztérium ezzel egyide- 

jüleg a falusiak részére kukoricát örlő hengeres pa- 

rasztmalmokra is kiterjesztette. Az emelés 1941 ápri- 

lis 1-től visszamenőleg érvényes. Az 1941-42 pénz- 

ügyi évre eddig fizetett illetéket az uj ujonnan meg- 

állapitott kiegyenlitésénél figyelembe veszik. Az illeté- 

ket negyedévenkint kell fizetni. 

A bélyegtörvény ellenőrzése. Ismeretes, hogy a 

pénzügyminisztérium 1941 március 20-án kelt 51
1416. 

számu rendeletével ideiglenesen felfüggesztette 
a ke- 

reskedelmi és ipari vállalatoknak a bélyegtörvény 

szempontjából történő ellenőrzését. Az intézkedésre 

azért volt szükség, mert a közvetett adóellenőrök a 

vállalatok egyenértékadójának megállapitási 
munká- 

lJataiban vettek részt. Miután ezek a munkálatok m
ost 

befejeződtek, a pénzügyminisztérium utasitotta az 

alárendelt szerveket a bélyegtörvény e
lőirásainak el- 

lenőrzésére. 
Hivatalos devizaárfolyamok, (Az első szám a vé- 

telt, a második az eladást jelenti). Szabadforgalmu 

devizák (90 százalékos felárral): Dollár
 187.60-195, 

svájci frank 43.81-45.54. Kliring devizák
: Drachma 

121-1.22, dinár 2.898-205, német 
márka 59-60, 

szová : korona (38 százalékos felárral)
: 4.68-4.77, 

pengő 26.50-27, dán korona 30-30, finn márka 

2.50--2.50, török font 92-92, francia frank (38 szá- 

zalékcs felárral) 3.16-3.28, olasz lira 9.50-9.50, l
é- 

Va 1.60-1.68. Font devizák (90 százalékos felráral
): 

Angol font 757.00-786.83, egyiptomi fon
t 776.44- 

807.03, palesztinai font 759.85-789.79. 
/ 

— 

2 

Hatácidő nanlá 
SZEPTEMBER 14: 

zárolt juh- és báránybőr birtokosok falun a 

községházán, városban a nemzetvédelmi minisztérium 

hadfelszerelési államtitkárságához ajánlott levél 

alakjában eddig a napig tartoznak bejelentést 
tenni a 

rendelkezésükre álló készletekről. 

SZEPTEMBEER15: 

Erdőirtás megkezdése az érvényben levő 
rendel- 

kezések fi elembevételével. 

Belföldi mezőgazdasági gépgyárak kimutatást 

tartoznak felterjeszteni a közellátási államtitkárság 

árellenőrző osztályához a gyártási kö
ltségekre vonat 

kozóan. 
Eletbelép a sztandardizált gyapjuszövetek uj ára 

SZEPTEMBER 20: 

A helyi és kombinált folyamhajózási árusz
állitá 

si dijszabás husz és a személyszáll
itási dijszabás hu 

szonöt százalékos emelése. 
.... 

A behajtási pénzügyigazgatóságok meg
kezdik a 

négyszázalékos kamatozásu „Rent
a unificata 1941 

Akik 1942-ben buzájukat a rendesnél korábban arat- 

. 

elnevezésü állami kötvények szétszosztását
. 

yÚ 

a
 



Béttő, 1941 szeptember 15 

= SPORTESEMÉNYEK 
Mauun,Busurubiu-kunn"üösszes csenoetiniban 

megindulnak a kiüzdelmekk 
A bajnokságot potló háborus-kupaküzdelmek a 

mult vasárnap az első csoportban már a vártnál na- 
gyobb sikerrel megindultak. A közönség igen élénk 
érdeklődést tanusitott a régóta nélkülözött labdarugó 
küzdelmek iránt és mindenütt szép számban kereste 
fel a pályákat. 

Ma már az összes csoportokban megindul a 
küzdelem 

iigyországszerte hódolhatnak -játékosok és szurko- 
lók egyaránt - a vasárnapi szórakozásuknak. A mai 
részletes musor a következő: 

Timisoaran kettős mérkőzés lesz a Banatul pályán 
félhárom órakor CFR-SSMR, mig utána Ripensia- 
Electrica mérkőzés kerül eldöntésre. Timisoarara még 
egy mérkőzést tüzött ki a szövetség, a Rapid-Chine- 
zul találkozót délelőtt 11 órai kezdettel a Rapid-pályá- 
ra, de a már ismertetett okból a Rapid csapata nem 
hajlandó játszani és igy ez a mérkőzés valószinüleg 

elmarad,. Az első csoport negyedik mérkőzése Resitan 
lesz az UDR és Vulturii csapatai között. 

A II. csoport mérkőzései: Aradon: Gloria-Uni- 
rea és Astra-Transilvania. Bradon: Mica-SGA. 

IV. csoport: Petrosani; Jiul -CFR Simeria, Cu- 
gír;. UMC-Aninoasa, Deva: Corvin-Minerul. 

VII. csoport: Itt mindhárom mérkőzés Brasov- 
ban kerül eldöntésre, a párositás a következő: ACFR 
-Barsa, Metrom-Malaxa, UAB-Voina. 

X. csoport: Unirea Tricolor-Turda, Rapid- 
Olimpia, Venus-Juventus, Sportul Studentesc- 
Carmen. Amint látható Bucurestiben igen érdekes 
küzdelmek várhatók, melyek közül kettőt már tegnap 
lejátszottak. 

Az itt fel nem sorolt csoportokban is már játsza- 
nak, kivételt képez az V. és VI. csoport, amely aligha- 
nem megszünik az érdeklődés hiánya miatt és igy ta- 
lán csak nyolc csoportja lesz a Basarabia-Kupának a 
kijelölt tiz helyett. 

Mára vannak kitüzve a predeali 
országos atlétikai versenyek 
A többszöri halasztást szenvedett predeáli or- 

szágos atlétikai versenyeket mára tüzték ki és azon 
az ország valamennyi atlétikával foglalkozó egyesü- 
lete beiclentette résztvételét. Tehát nagyszabásu ver- 

A VÖRÖS POKOL 
Flotr Fedorovics Tobeljov élményei a vörös paradicsomban 

A DELI HIRLAP 
EREDETI REGÉNYE 

Irta: ANDREJ ANDREJOVICS KRIMOV 
- 
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- Idéezést kaptam, tavaris, - szóltam és a 
meghivást letettem eléje az asztalra. 

Bogozov hidegen nézett rá és vontatott hangon 

szólt: 
- Hja, igen. 
-- Olvassad csak el. 
Aztán elővett egy iratot és felém nyujtotta: 
Már az első soroknál remegett kezemben a pa- 

pir. Lábam reszketett és majd összeestem. Éreztem 
hogy az arcomból eltávozik minden vér. Az irat 
igy szólt: 
- Jegyzőkönyv. Felvétetett a mult esztendő- 

ben a Péter-Pál erőd mögötti réten kivégzett és 
ugyanott eltemetett Fedor Alexandrovics Tobeljov 
volt gárdaezredes és társai holttesteinek kihantolá- 
sa ügyében, Az iratok szerint tizenhat halálraitéltet 
végeztek ki és valamennyit eltemették az általuk 
előzetesen megásatott gödörbe. 

A jegyzőkönyv itt felsorolta a tizenhat halál- 

raitélt nevét, amelyen apám után mint kilencedik 

az én nevem következett. Aztán igy folytatódott: 
-- Ivan Vazulovics Bogozov, a belügyi népbiz- 

tosság egyik osztályfőnöke illetékes helyen bejelen- 
tette, hogy Dimitrij Petrovics Usztenszkij állami 
soffőr voltaképpen senki más, mint Pjotr Fedoro- 

vicsTobeljov, akivel együtt járt a katonai akadé- 

miára és aki eddig érthetetlen módon kivonta magát 

a kivégzés elől. Minthogy Usztenszkij, akit tavaris 

Bogozov ismételten kérdőre vont, kereken tagadta, 

hogy azonos volna Tobeljovval, a bejelentő kérte a 
tömegsir kinyitását. Ehhez az illetékes hatóság 

hozzájárult . A kihantolás alkalmával nem tizenhat 

hanem csak tizenöt holttest volt a tömegsirban. 

Bár a hullák erősen oszlásnák indultak, mégis meg- 

állapitható volt, hogy Pjotr Fedorovics Tobeljov 
tényleg nincsen köztük. 

A jegyzőkönyv alatt egy csomó aláirás volt. 
- Na, tavaris, - szólalt meg gunyoros han- 

gon Bogozov - még most is tagadod, hogy te vagy 
Tobeljov? 

Ugy gondoltam, hogy a tagadás ábavaló 
volna. Viszont nem akartam Bogozovnak azt az 
örömet megszerezni, hogy előtte beismerő vallomást 
tegyek. Azért hallgattam. Nem sokat látszott most 
már ezzel törődni, hanem egy másik iratot nyomott 
a kezembe. 

Fussad végig ezt is, tavaris. 
Olvastam: 
- Ukáz. Minthogy alapos a feltevés, hgy: 

esztendöben halálra itélt pict Fedoroyice Mé 

senyről van szó, azonban a mostoha időjárás ugylát- 

szik közbeszól, mert brasovi jelentések szerint a hő- 
mérő a fagypont alá szállt és már havazások is voltak. 
Igy most amikor a versenyt végre meg lehetne ren- 
dezni,de az ujabb halasztást szenved.Ha a versenyt ma 

nem tudják megrendezni, akkor az idén már aligha 
lehet róla szó. 

magát a kivégzés alól és azóta Dimitrij Petrovics 
Usztenszkij álnév alatt bujkál, megbizzuk tavaris 
IÍvan Vazulovics Bogozovot, a belügyi népbiztosság 
tizennegyedik ügyosztályának vezetőjét, intézkedjék 
nevezett Usztenszkij letartóztatásáról és igyekezzek 
annak beismerésére birni, hogy valóban azonos a 
halálra itélt Tobeljovval. Amennyiben kiderül, hogy 
Tobeljovnak kiszabadulása körül büntársai is vol- 
tak, ezeket is le kell tartóztatni. Ha bebizonyul, 
hogy Usztenszklij állami soffőr valóban azonos To- 
beljovval, ki kell nyomozni, miképpen jutott a hamis 
igazolványhoz és nem követett-e el olyan cselekedete- 
ket, amelyek a szovjetrendszerre károsak. 

- Elvesztem, - gondoltam magamban, ami- 
kor az iratot letettem az asztalra és Bogozov kárör- 
vendő arcára pillantottam. 

Első gondolatom az volt , hogy nem szabad uj- 
ból börtönbe kerülnöm. Azért egy ugrással az ablak- 
nál termettem és igyekeztem kinyitni azt. Az volt 
a szándékom, hogy leugrom a harmadik emeletről 
és inkább holtan terülök el az udvar kövezetén, 
semminthogy letartóztassanak. 

Azonban szándékom meghiusult. 

Bogozov elkiálltotta magát: 
- Tavaris aszja, fogd meg! 
Abban a pillanatban a sarokban álló spanyol- 

fal, amely véleményem szerint azért volt a szobá- 
ban, hogy a kályhát eltakarja, megmozdult és egy 
vörös katona bukkant ki mögüle. A vörösőr abban 
a pillanatban nyalábolt át, amikor felkapaszkodni 
készültem a kinyitott ablakba. 
- Gyere csak vissza, galambom, rubintkám, 

- röhögött a katona - nem arra van a kijárat. 

Bogozov megnyomta az asztalon levő csengő- 
gomhot. Nemsokára kitárult az ajtó és a küszöböu 
három feltüzött szuronyu vörös katona jelent meg. 
Ugylátszik, már előre megtettek minden intézkedést 
letartóztatásomra és a katonákat készenlétbe tar- 
tották erre a célra. 

Bogozov rájuk parancsolt: 
- Kötözzétek meg és vigyétek a pincébe. Ott 

adjátok át a foglár tavarisnak. Itt a beutalás. 

Keskeny papirdarabot adott át az egyik kato- 

nanak. Biztos volt a dolgában, mert ezt is előre ki- 

töltötte. 

A katonák hátra csavartak kezeimet és szijjal kö- 

tötték azokat össze. A szij végét az egyik katona a 
kezébe fogta, nagyot lökött rajtam és rámkiáltott: 

- Induljunk, tavaris! 
Már kiléptem a folyosóra, amikor a még nyitott 

ajtón keresztül Bogozov diadalmasan utánam kaca- 
gott: , 
- Most aztán magamnak lesz rá gondom, hogy 

ne bujj ki másodszor is a kivégzés alól, aranyoskám, 
Pjotr Fedorovics Tobeljov! 

Ezzel becsapta az ajtót, amelyen keresztül egé- 
zen odáig hallottam a kacagását, amiz a lépcsőig 
jutottam a kisérőkkel. 

„- 
tönbon 

Tobeljov eddig még ki nem deritett módon kivonta 

Snöcthurek mindenfetőt 
A Basarabia-Kupa X., Bucuresti-i csoportjában a 

Juventus ellenkezése folytán alighanem elmaradnak 
a mára kitüzött mérkőzések. A Juventus ugyanis nin- 
csen megelégedve a mérkőzések bevételének száza- 
lékarányos felosztásával, ezért a szövetség ugy hatá- 
rozott. hogy nem kötelező a kettős mérkőzések rende: 
zése. Ezt az itéletet most a többi hét egyesület találta 
sérelmesnek, ezért elhatározták, hogy visszalépnek a 
kupaküzdelmektől és a kerületi bajnokságban vesznek 
részt. Hivatalos körökben remélik azonban, hogy 
mára az ellentétek elsimulnak és a mérkőzéseket még. 
is megtartják. 

A vasárnapi Basarabia-Kupa mérkőzéseken kiál 
litott játékosok ügyében hozott itéletek alapján Ko- 
vács (Chinezul), Presam (Rapid) és Suciu (Ripensia) 
játékosok játékjogát 8-8 napra felfüggesztették, 
mig Weiss (SSMR) intésben részesült: 

A magyar-horvát teniszmérkőzés a Róma-serlegért 
az első napon 1:1 arányban állt. Az első mérkőzésen 
Szentpéteri 6:8, 6:2, 7:5 arányban legyőzte Palladát. A 
második mérkőzésen a horvát Mitics győzött 6:2, 5:7, 
6:2, 6:1 arányban Gábori fölött. A budapesti nemzetele 

közötti mérkőzést tegnap két párossal folytatták, mig ma 
két további egyes küzdelemmel befejezik. A legnagyobb 
érdeklődés a mai Asbóth-Puncsecs találkozót előzi meg. 

A Ferencváros mai Gamma elleni nagy érdeklődéssel 
várt mérkőzésen a tervek szerint alighanem Sárosi III 
előre kerül a csatársorba, mert a zöld-fehérek sokat 
vesztettek atütőerőben, amióta Kiszely felfüggesztés alatt 
áll és Sárosi dr. sérülése miatt nem játszhat. 

sokféle hiány mutatkozott. A népbiztosok és a csaka 
detektivjei azonban leginkább a börtönhiány miatt pa- 
naszkodtak. Nemcsak az elején tartóztattak le na- 
ponkint ezerszámra burzsujokat, hanem ez a letar- 
tóztatás folyamat szüntelenül tovább tartott. Igy 
aztan nemcsak a régi börtönök teltek meg, hanem 
minduntalan uj fogházakat kellett létesiteni, amelyek 
hamarosan szintén tulzsufolódtak. 

Igy aztán az egyes népbiztosságok épületeiben is 
berendeztek fogházakat. A népbiztosságok maguk is 
eszközölhettek letartóztatásokat és erre a célra külön 
csekarendőrök állottak rendelkezésükre. 

A belügyi népbiztosság pincéiben berendezett bör- 
tön celláiban több száz fogoly volt. Sötétek, dohosok 

voltak ezek a tágas cellák, amelyekben rendszerint 
majdnem kérezer annyi fogoly volt, mint amennyi 
számára hely lett volna. Minden helyiségnek csak 
tenyérnyi nagyságu ablaka volt, amely az épület ud- 
varára nyilt. Kevés világosság szürődött ezeken az 
ablakokon keresztül a börtönhelyiségekbe még dél- 
időn is. Este felé már sötétség lett urrá a fülkékben 
és ez igy tartott másnap délelőttig. Világosságot so- 
hasem gyujtottak ezekben a cellákban. 

Ilyen cellába löktek be engem, miután annak aj- 
taja előtt levették kezeimről a köteléket. 

Megállottam az ajtó közelében, hogy a szemem 
hozzászokjék az ott uralkodó félhomályhoz. 

Azt láttam, hogy érkezésem nem okozott feltü- 
tést. Bizonyosan hozzá voltak már szokva a börtön 
lakói, hogy időnkint uj társakat kaptak és valószinü- 
leg ahhoz is, hogy olykor valakit elvittek közülük, aki 
aztán esetleg már vissza sem tért többé. 

Nem igen törődtek egymással, mert mindegyik- 
nek elég gondja volt önmagával. Legfeljebb azok vál- 
tottak olykor pár szót, akik egymásnak közvetlen 
szomszédai voltak. 

Ebben a börtönben sem volt más butor egy csomó 
deszkából összetákolt priccsen kivül. Ezeken a fog- 
lyok vagy feküdtek, vagy pedig a változatosság ked- 
véért ültek. Azt fürkésztem tehát, hogy találok-e 
olyan priccset, amelyik nincsen elfoglalva. 

Szerencsém volt, ha azt ugyan ilyen körülmények 
között szerencsének lehet mondani. Az egyik fal men- 
tén tényleg felfedeztem egy üres priccset. 

Odamentem az üres fekvőpadhoz, hogy elfoglal- 
jam magamnak. A biztonság kedvéért azonban meg- 
kérdeztem szomszédomat: 
- zudratyuitye, bátyuska, szabad ez a hely? 
- Szabad, - felelte egy mély rezgésü hang és a 

fölemelkedett fejről láttam, hogy szakállas öregember 
mellé jutottam. 

Leültem a priccsre. 
Nem volt semmi kedvem ahhoz, hogy a jöven- 

dőm fölött töprengjek, Az adott viszonyok között hiá- 

ba is lett volna. Sorsom megpecsételtnek látszott. 
Most már hasztalan lett volna a tagadás, hogy nem én 
vagyok Pjotr Fedorovics Tobeljov. Viszont elhatároz- 
tam, hogy beismerő vallomást sem teszek 
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Apróhirdetések 

Alkalmazás l 

fól töző mindenes azonnalra felvétetik. Ti- 
misoara II. Str. Vulcan 20. (4923) 

Szakácsnő középkoru esetleg bejáronő 

15-re felvétetik. Jelentkezni délután. Cim 

Rudol Mosse, Arad, Str. Eminescu 8. 
(3525) 

Pérfi és női munkaerőket keresünk angol 

munkára. Traxel Salon Timisoara Str. Lo- 

novici 2. (2231) 

Fuüszeres segéd és egy inas azonnali belé- 

pésre kerestetik. Jancsó Coloniale, Timi- 

soara II. Str. 3 August 29. (2232) 

Jutalékra Aradra helyi képviseletet váltal 

szakszerüen bevezetett drogérista. Bedoal- 

gozva gyógytár, drogéria, festék és füszer 

szakmában is. Cimeket „Szorgalmas" jel- 
igére Rudolf Mosse, Arad, Str. Eminescu 8. 
alá kér. (3537) 

Főtéri uridivatüzlet Aradon, keres megbiz- 
ható ügyes segédet, aki 3 nyelvet (román, 

német, magyar) jól beszél. Fényképes aján- 

latokat, fizetési igényléssel, kérem Rudoif 

Mosse,, Arad Str. Eminescu 8. alá. (3581) 

Jobb családból való fiu tanulónak felvéte- 

tik. Tilner órás, Arad, Bul. Reg. Ferdi- 

nand 52. (3554) 

Keresünk azonnalra gyakorlott szalag- 
szövőket és paszományosokat, vagy 
nőket. Fil-Art S. A., Timisoara II. Str. 
Deva. (2236) 

Keresek két perfekt munkást, aki a kéziszö- 

véshez ért, kéziszövőde részére. Cim Timi- 
soara III. Str. General Mosoiu 3. Jelent- 

kezni reggal 10 óráig. (2206) 

Női kenfekció munkára szabósegédet aki 
gépelni tud alkalmazok. Krivus Arad, Bul. 

Reg. Maria 9. etaj II. apart. 28. (3568) 

Bejáro mindenes főzőnő egész napra csakis 

éves bizonyitvánnyal, fölvétetik. Arad, Bul. 

Carol 27. I emelet 6. (3571) 

I 
Allást keres 

z 

Volt tanárnő, izr. elmenne 1-2 gyermek 

mellé, akiket előkészitene gimnáziumra 

vagy elemire. Perfekt angol francia. Menne 

teljes allátásra is, csakis előkelő házba. 

Ajánlatok „22 éves jeligére a timisoarai 

kiadóba. (2238) 

övsaládból való urilány 1-2 gyermek 

mellé anyahelyettesnek ajánlkozik, vi- 

délkreis megy uricsaládhoz. Cimeket 

Tdolf Mosse Arad, Str. Eminescu 8. 

alái kér. (2517) 

Emelyezkedést keres feltétlenül meg- 

bizható, komoly, keresztény, árva uri- 

leány. Garanciaképes is. Kivánatra ki- 

referenciák. Pénztárnoknő, asszisz- 

tenső, esetleg uriházban vagy birtokon 

azessao támasza, vagy egész veze- 

tést válal Kitünő háziasszonv. Mivel a 
gyermekeket nagvon szereti, esetleg 
anyahelvettesnek. Timisoarara. Aradra. 

vagy vidékre is szivesen. Ajánlatot 

Komoly urileány" jeligére a timisoarai 

kiadóba. 2244) 

40 éves. keresztény özvegy uriasszony, 
háztartásban abszolut elsőrangu, elhe- 
lyezkedést keres birtokon, vagy egyéb 

; hármilyen megfelelő állásban Ajánlatot 

(2243) 

av. kelületben esendee férfi. Cimeket 
„Pontos fizető" jeligére a timisoarai 
kiadóba kérek. ; / (5004) 

ösnetőles központhoz közel keresek azon- 
nalra butorozott (esetleg butor nélküt) 

szobát fürő: őszopa használattal. Cimeket 
Rudcii Mosse, str Eminescu 8 alá kérek. 

i , 

inő páziasszonv" jeligére a timisoa- 

Vasárnap, 194i szeptember 14 

Jövedelmező belektetées! 
Eladó méhészet'? 40 prima méhcsalád vándorkaptárakban jó méhész- 
kedési vidéken 2 szoba és mellékhelyiségekből álló lakóházzal, 
gyümölcsös kerttel Arad közelében, vasut és autobuszmegálló mellett eladó 
vagy hasonló értékü aradi házért eleserélhető. Bővebb telvilágositás kapható 
societatea Aprara Ardeleaná Arad. Str. fosi Vulkaán 12 

szép 

Kétszobás lakást keresek azonnalra. Tilner 

órás Arad, Bul. Reg. Ferdinand 52. (3555) 

Kettő, esetleg háromszobás, összkomforto
s 

modern lakást butorral is, Arad központjá
- 

ban lelépéssel átvennék. Cimeket Rudolf 

Mosse, Arad, Str. Eminescu 8 alá kérek
. 

(3527) 

Egy vagy kétszobás fürdőszobás lakást ke
- 

resek azonnalra cimeket Rudol Mosse Arad 

Str. Eminescu 8. alá kérek. (3583) 

Elegáns butorozott szoba a város szivébe
n 

fürdőszoba használattal magányos urnak 

kiadó. Lift gratis. Cim a timisoarai ki
adó- 

ban. 
(2239) 

Kettő utcai butorozott szoba, fürdő- 

báva azonnalra kiadó. Cim: Rudolf 

Mosse Arad, Str. Eminescu 8. (3577) 

Rendes fiatalembert lakótársnak kere- 

sek, Cim: Rudolf Mosse Arad, Str. Emi- 

nescu 8. (3579) 

Eladó : támlásdivány, nagy tükrösmosdó 

márványlappal, massziv eblédlőasztal, há- 

romrészes tiszta lószörmatrac. Arad, Str. 

Nicu Filipescu 9 kapu alatt balra. 

MIELŐTT VENNE, VAGY ELADNA 

külföldi vagy belföldi perzsát, antik bu- 
tort, márkás porcellánt, ezüst disztár- 

gyat, mütárgyat, festményt, 

Wertheim-kasszát, irógépet, könyvrit- 

kaságot, linoleumot, irodaberendezést 

- forduljon bizalommal az „ARTA bi- 

zományi üzlethez, Arad, Strada Ale- 
xandri 5. szám. (3022) 

Szobás-konyhás ház, nagy telekkel, a 
gyárvárosban 200.000 leiért eladó. Cim 
kiadóban. 5001 

(3553) 

szobrot, 

! Oktatás 

sát ujból megkezdem kezdők és ha- 
részére. Egyéni és csoportos tanitás. 

nmnferencné, Timisoara III, Str. Metianu 
Telefon 38-20. Jelentkezni d. u 3-5-ig. 

N. Bérezu Jicna 
Arad, Horia-u. 2. sz., II. e. táncis- 
kolában szept. 17én, fél 2-kor 
ui tanfolyam nyilik kezdők 
részére. Haladóknak vasárnap 8-tól 

gyakorló óra 

A német és francia nyalvek 
TANITÁSÁT UJRA MEGKEZD- 

TEM. 
GLASCHYNÉ PUY LEONKA, 

Arad, Strada Cosbuc 15. 
a második emeleten 

ergszzezi 

szám, 

Eladó villanyerőre müködő harisnya- 
szemfelszedő gép. Hunedoaramegyében 
nem dolgozhatik. Cimem: Ringler Sán- 
dor Deva, Piata Gh. Baritiu 6. (3130) 

Garconlakás, nem zónában, uj házban, 

nyomban kiadó. Timiscara III., Str. 

Popa Anca ő. (2242) 

Adás-vétel 

25 métermázsa teherbirásu stráfkocsit 

megvételre keresek. Cimeket ármegjelö- 

léssel a timisoarai kiadóhivatalba kérek. 
(4420) 

Reresek kombinált, modern uj ebédlőt, 
vagy csak kevéssé használtat, feltétle- 
nül féregmentesen. Cimeket szivességből 
Losonczy házgondnok, Timisoara I., 
Bulev. Regina Maria 8., továbbit. (2224) 

Veszünk 
iteres üvegeket10 lei- 
lértFlora likörgyararad 
A Tempo bizományi üzlet Arad (Fischer 

Eliz-palota) ajánl: keleti és belföldi 
szőnyegeket, iróasztalokat, varró- és 

irógépeket, hálószoba-, abédlő- és sza- 
lonbutorokat, csillárokat, festményeket, 
rekamiéket, kasszákat, gyes butorokat. 

Porcellánok és disztárgyak magy válasz- 

tékban. Veszünk megbizóink részére: 

teljes lakásberendezéseket, modern és 
antik butort, szőnyegeket, ezüstöt, var- 

rógépet, nemes porcellánt. Tempo, Arad 
(Fischer Eliz-palota). Telefon: 19-75. 

(3023) 

Varrógépek, irodaberendezesek, irógé- 

pek, hálószobák, eleatok matracok, ot- 
tománok, Thonet-székek olcsón eladók. 
Megvételre keresünk kombmált szobát, 

ebédlőt és teljes lakberendezést. Timi- 
soara IV., Piata Kütt! 2, az udvarban. 

(3115) 

Szappanprés és hozzávaló vágókészülé- 
kek sürgős megvételre kerestetnek. 
Munkások (lehetőleg szappanszakmá- 
ból) felvétetnek. Timisoara-Fratelia I. 

utca 47. Telefon 37-39. (2229) 

Tisztitórongyot veszünk minden meny- 
nyiséget. Mecher, Timisoara III., Strada 
Prancoveanu 6. (2226) 

Szkunksz nagy sálgallér és kézelő, csaknem 

uj (10 db. állat bőre 12.500 leiért eladó. 

szivességből „Clara" parfümeria Arad, Str. 

Eminescu. (3550) 

Keveset használt kerékpár eladó. Cim Ru- 
dolf Mosse Avad, Str. Eminescu 8. (3547) 

Varrógépet, kerékpárt veszek. Sambura 

mechanic Arad, Calea Banatului 12. (3545 

Aminiszterileg engedélyezett 

Kereskedelmi szakianiolyam 
Szentirmai Ivor tanár vezetésével ismét 
megnyilt Gépirás, gyorsirás, könyv- 
vitel, levelezés, inémet nyelv. Beirat. 
kozás: Timisoara , Bulevardul Regele 

Mihai 8, III. em. 2, volt Duca, (Thomas- náz) 

őcska épitési anyagokat megvételre ke- 
resek. Arad, Calea Saguna 78-81. sz. 

(3532) 

Gyapjufésülőgép megvételre kerestetik. 
Ajánlatok „A 19-977 jeligére a timisoa- 
rai kiadóba kéretnek. (2222) 

Eladó Timisoaran, a Mehalában, a Str. 
Magdi 24. szám alatti ingatlan, 546 
régyzetöl terjedelemben, két bérházzal 
és melléképületekkel. Ajánlatok a vétel- 
ár kitüntetéséve! Dr. Veterány Viktor 
ügyvéd, Timisoara I., Str. Vlad Delama- 
rina 1. cimre kéretnek. (3131) 

Angora ayapjut 
veszek állandóan a legmagasabb napi áron 

Angar, Periam 
Angorasyapjulonóda 

1 Különtél- 

50-100. 000 lei befektetéssei rinanciro 
zó vagy közremüködő társ kerestetik 
még nem létező keresztény engros tojás. 
üzlethez. Felvilágositást Bayer Károly 
Brasov, Str. Plevnei 15., nyujt. (3132) 

Fényképezőnő mesterkönyvvel mütermet 

átvenne vagy bérelne. Cim: Doamna fo- 

nescu, Beius Str. Tárgului 35. 2234) 

Poloskairtást, parkettsurolást garancia 
mellett vállal Lovas, Arad. Bulevardul 
Regina Maria 18. szám. Házmesternél. 

(3020) 

Már 200 leiért is igen szép paplant készit 
Glück, Arad, Str. Baritiu 8. szám. (Piata 

Avram Iancu mellett.) (3021) 

Udvartöltésre nagyon alkalmas, épitke- 
zéstől visszamaradt téglahulladékot el- 
szállitásra ingyen adok. Cim: Timisoara 
III., Str. Mitropolitul Varaan 8. 

Kombinált ebédlő (füstölt tölgy) rökamie- 

réval 30 ezer leiért eladó. Cim: Rudeilf 
Mosse Arad, Str. Eminescu 8. (3566) 

Keresek Aragáz-felszerelést, tartállyal, 
vagy anélkül. Cim: Petri János, Cene, 
házszám 34. Jud Timis. (2237) 

Férii és női télikabát, felöltő, finu vagy 

leány részére, 37-es fekete női cipő, fi- 

nom angol sötétkék női kosztüm, min- 
den a legjobb állapotban, eladó Timisoa- 

ra III., Str. Rusu Sirianu 2. Viszontel- 

adók kizárva. (5010) 

Elcserélném vagy eladnám cluji háza- 
mat (2 szoba, konyha, csukott veranda, 
éléskamra, pince stb., villany, viz, csa- 
torna bevezetve), valamint egynegved 
hold gyümölcsösömet hasonló értékü 
aradji vagy vidéki ingatlannal. Ügynö- 
köket diiazok. Cim: Rudolf Mosse Arad, 
Str. Eminescu 8. a (3576) 

Tejcsarnoki felszerelés. kifogástalan ál- 

lapotban kerestetik. A szeparátorgéb 

100-150 literes lehet. T ahetőleg Alfa" 
Arad, Str. Sava Raicu 136. (3575) 

Poloskairtást garanciával vállalok. Tályai, 
Timisoara, Bul. Eroilor dela Tisa 95. Ajts 
2. Telefon 25-56. (2166) 

Finansziroznék megbizható komoly vállala- 

tot, nagyobb tőkével ajánlatokat Rudolf 
Mosse Arad, Str Eminescu 8. alá kérek. 

(3568) 

Ráfizetéssel elcserélném vaskályhámat na- 
gyobb vaskályhával. Cimeket Rudolf Mosse 
Arad, Str. Eminescu 8. alá kérek. (3572) 

Etnikai román utazó sajátköltségére héc- 

megbizásokat komoly cégektől. Cimeket 
Rudolf Mosse Arad, Str Emiuesecn 8. alá 
kér. (3570) 

Ha meleg ruhát akar kötni, csak 
Trico-Record" kézikötőkészüléket hasz 
náljon. Ingyen felvilágositás a bánáti 

képviseletnél. Timiscara I., Pitta Unirii 

5. II. emelet, ajtó 16. (3123) 

150 katasztrális hold birtokomat Lugoj 
mellett (töbpb évre is) 
Dr. Moujalledt, Arad. Strada Mocioni 3. 

(2355) 

Pianino rendes házba bérbeadó. Ajánla- 
tokat „Pianino' jeligére a timisoarai ki- 
adóba kérek. (5015) 

Diák-leány uricsaládnál teljes ellátás: 

Gyümölcsia megrendeléseket őszi szálii- 
tásra már előjegyzésbe veszek. Vityé Ká- 

roly etel enalnl Vechiu, Timis- 

Torontal. ( 2551 ) 

Fekete vadonat uj ern Télikabát (erősebb 

termetre) eladó. Cim Rudolt Mosse, Arad, 

(3552) et. ineseu 8. 

Keresek patkányfogó kutyát megvé- 
telre. Cim: Arad, str. Miron Costin 6. 

((8574) 

Istállót 2 ló részére és 4 kocsi elhelyezésér e 

alkálmas kocsiszint keresek. Ajánlatokat 
„Istálló jelige alatt a timisostai kiadó to- 
vábbit. 2241( 

/ 

keres. Cimeket Rudolf Mosse Arad, Strada 

Eminescu 8. alá kér. 

Hirdessen a 

Fomalott a iöoszelia mimigparar körforgőségá öm nigoara s 

Német és angol nyelv 

főn vagy kedden utazik erdélybe. Elfogad 

bérbeadom. 

3572) 

"a irirtani 


